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(Vrsta postopka je odvisna od pravne podlage, ki je predlagana v osnutku
akta.)

Spremembe osnutka akta

Pri spremembabh, ki jih predlaga Parlament, je spremenjeno besedilo k
osnutku akta oznaceno s krepkim poSevnim tiskom. Besedilo, zapisano v
navadnem posSevnem tisku, oznacuje tehni¢nim sluzbam namenjeni del
osnutka akta s predlaganimi popravki, ki se upostevajo pri pripravi kon¢nega
besedila (na primer o€itne napake ali izpustitve v zadevni jezikovni razli¢ici).
O teh popravkih odloc¢ajo pristojne tehni¢ne sluzbe.

Glava vsakega predloga spremembe k obstoje¢emu aktu, ki se ga zeli
spremeniti z osnutkom akta, vsebuje Se tretjo in Cetrto vrstico. Tretja vrstica
navaja obstojeci akt, Cetrta pa zadevno dolocbo tega akta. Besedilo, ki
povzema doloc¢bo obstojecega akta, ki jo Parlament Zeli spremeniti, medtem
ko v osnutku akta ni bila spremenjena, je oznaceno s krepkim tiskom.
Morebitni izbrisi tovrstnega besedila so oznadeni z: [...].
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OSNUTEK ZAKONODAJNE RESOLUCIJE EVROPSKEGA PARLAMENTA

o predlogu direktive Evropskega parlamenta in Sveta o spremembi

Direktive 2005/36/ES o priznavanju poklicnih kvalifikacij in Uredbe $t. [...] 0 upravnem
sodelovanju prek informacijskega sistema za notranji trg

(COM(2011)0883 — C7-0512/2011 — 2011/0435(COD))

(Redni zakonodajni postopek: prva obravnava)

Evropski parlament,

ob upostevanju predloga Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu (COM(2011)0883),

ob upostevanju ¢lena 294(2) ter ¢lena 46, Clena 53(1), ¢lena 62 in ¢lena 114 Pogodbe o
delovanju Evropske unije, na podlagi katerih je Komisija Evropskemu parlamentu podala
predlog (C7-0512/2011),

ob upostevanju ¢lena 294(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju obrazlozenih mnenj francoskega senata v okviru Protokola $t. 2 o uporabi
nacel subsidiarnosti in sorazmernosti, v katerem izjavlja, da osnutek zakonodajnega akta
ni v skladu z naelom subsidiarnosti,

ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora?,
ob upostevanju ¢lena 55 Poslovnika,

ob upostevanju porocila Odbora za notranji trg in varstvo potro$nikov ter mnenj Odbora
za zaposlovanje in socialne zadeve in Odbora za okolje, javno zdravje in varno hrano (A7-
0038/2013),

sprejme svoje staliS¢e v prvi obravnavi, kakor je doloceno v nadaljevanju;

poziva Komisijo, naj zadevo ponovno predlozi Parlamentu, ¢e namerava svoj predlog
bistveno spremeniti ali nadomestiti z drugim besedilom;

naro¢i svojemu predsedniku, naj staliS¢e Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji ter
nacionalnim parlamentom.

Predlog spremembe 1

Predlog direktive
Uvodna izjava 2 a (novo)

UL C 191, 29.6.2012, str. 103.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 2

Predlog direktive
Uvodna izjava 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(3) Da bi spodbudili prosti pretok
strokovnjakov ter obenem zagotovili
ucinkovito in pregledno priznavanje
kvalifikacij, je treba uvesti evropsko
poklicno izkaznico. Ta izkaznica je
potrebna zlasti zaradi pospeSevanja
zacasne mobilnosti in priznavanja v okviru
sistema samodejnega priznavanja, pa tudi
zaradi spodbujanja poenostavljenega
postopka priznavanja v okviru sploSnega
sistema. lzkaznica mora biti izdana na
zahtevo strokovnjaka in po tem, ko so
predlozeni potrebni dokumenti ter pristojni
organi zakljucijo s tem povezane postopke
pregledovanja in preverjanja. Delovanje
izkaznice bi moralo biti podprto z
informacijskim sistemom za notranji trg,
vzpostavljenim z Uredbo (EU) §t. [...] o
upravnem sodelovanju prek
informacijskega sistema za notranji trg. Ta
mehanizem bi moral pripomoc¢i k

PE494.470v02-00

Predlog spremembe

(2a) Dualni sistemi poklicnega
usposabljanja bistveno prispevajo k
zniZanju stopnje brezposelnosti mladih.
Ker so prilagojeni zahtevam gospodarstva,
zagotavljajo nemoten prehod iz
usposabljanja v delovno Zivijenje. Te
sisteme bi bilo treba ne samo okrepiti v tej
direktivi, temve¢ bi jih bilo treba tudi
upostevati v drugih evropskih
zakonodajnih aktih o zmanjSevanju
brezposelnosti mladih. Poleg tega
Direktiva 2005/36/ES teh sistemov
poklicnega usposabljanja in njihovih
posebnih znacilnosti ne bi smela
spreminjati.

Predlog spremembe

(3) Da bi spodbudili prosti pretok
strokovnjakov ter obenem zagotovili
ucinkovitejSe in preglednejSe priznavanje
kvalifikacij, je treba uvesti evropsko
poklicno izkaznico. Uporabljati bi jo bilo
treba izrecno kot orodje za priznavanje
poklicnih kvalifikacij v drugih drZavah
Clanicah, da bi izkoristili vse moZnosti za
mobilnost na enotnem trgu, ne pa kot
nadin za urejanje in omejevanje
kvalifikacije poklicev. Izkaznica je
potrebna zlasti zaradi pospeSevanja
zacasne mobilnosti in priznavanja v okviru
sistema samodejnega priznavanja, pa tudi
zaradi spodbujanja poenostavljenega
postopka priznavanja v okviru sploSnega
sistema. Evropska poklicna izkaznica bi
morala biti izdana na zahtevo strokovnjaka
in po tem, ko so predlozeni potrebni
dokumenti ter pristojni organi zakljucijo s
tem povezane postopke pregledovanja in
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povecanju sinergij in zaupanja med
pristojnimi organi, obenem pa odpraviti
podvajanje upravnega dela za organe ter
izboljSati preglednost in varnost za
strokovnjake. Postopek uporabe in izdaje
izkaznice mora biti jasno strukturiran ter
obsegati zascitne ukrepe in ustrezne
pravice do pritozbe za prosilca. Izkaznica
in s tem povezan tok dela znotraj
informacijskega sistema za notranji trg bi
morala zagotoviti celovitost, pristnost in
zaupnost shranjenih podatkov ter prepreciti
nezakonit in nedovoljen dostop do
informacij, shranjenih v sistemu.

Predlog spremembe 3

Predlog direktive
Uvodna izjava 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 4
Predlog direktive
Uvodna izjava 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(4) Direktiva 2005/36/ES velja samo za
strokovnjake, ki Zelijo v drugi drzavi
¢lanici opravljati isti poklic. V' nekaterih
primerih so zadevne dejavnosti del poklica
z ve¢jim obsegom dejavnosti v drzavi
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preverjanja. Delovanje izkaznice bi moralo
biti podprto z informacijskim sistemom za
notranji trg, vzpostavljenim z Uredbo (EU)
§t. 1024/2012 o upravnem sodelovanju
prek informacijskega sistema za notranji
trg. Ta mehanizem bi moral pripomoci k
povecanju sinergij in zaupanja med
pristojnimi organi, obenem pa odpraviti
podvajanje upravnega dela za pristojne
organe ter izboljsati preglednost in varnost
za strokovnjake. Postopek uporabe in
izdaje evropske poklicne izkaznice bi
moral biti jasno strukturiran ter obsegati
zaSc€itne ukrepe in ustrezne pravice do
pritozbe za prosilca. Izkaznica in s tem
povezani tok dela znotraj informacijskega
sistema za notranji trg bi morala zagotoviti
celovitost, pristnost in zaupnost shranjenih
podatkov ter prepreciti nezakonit in
nedovoljen dostop do informacij,
shranjenih v sistemu.

Predlog spremembe

(3a) Evropska poklicna izkaznica bi
morala izpolnjevati posebne pogoje glede
varnosti in varstva podatkov. Zato je treba
vzpostaviti potrebne za$citne ukrepe proti
zlorabam in goljufijam v zvezi s podatki.

Predlog spremembe

(4) Direktiva 2005/36/ES velja samo za
strokovnjake, ki Zelijo v drugi drZzavi
¢lanici opravljati isti poklic. V nekaterih
primerih so zadevne dejavnosti del poklica
z ve¢jim obsegom dejavnosti v drzavi
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&lanici gostiteljici. Ce so razlike med
podrogji dejavnosti tako velike, da bi moral
strokovnjak za nadomestitev vrzeli v
znanju dejansko opraviti popoln program
izobrazevanja in usposabljanja, ter e
strokovnjak to zahteva, mora drzava
Clanica gostiteljica v teh posebnih
okolis¢inah odobriti delni dostop. Ce pa
obstajajo prevladujoci razlogi javnega
interesa, kot v primeru zdravnika ali
drugih zdravstvenih delavcev, mora imeti
driava ¢lanica moZnost, da delni dostop
zavrne.

Predlog spremembe 5

Predlog direktive
Uvodna izjava 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 6

Predlog direktive
Uvodna izjava 4 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 7

PE494.470v02-00

¢lanici gostiteljici. Samo Ce so razlike med
podrogji dejavnosti tako velike, da bi moral
strokovnjak za nadomestitev vrzeli v
znanju dejansko opraviti popoln program
izobrazevanja in usposabljanja, ter e
strokovnjak to zahteva, bi morala drzava
Clanica gostiteljica v teh posebnih
okolis¢inah odobriti delni dostop. Drzava
¢lanica gostiteljica lahko delni dostop
zavrne zaradi prevladujocih razlogov
javnega interesa; delni dostop se tudi ne
more omogocati poklicem, za katere velja
samodejno priznanje.

Predlog spremembe

(4a) Uporaba delnega dostopa iz te
direktive v skladu s sodno prakso Sodisca
Evropske unije nikoli ne bi smela
povzrociti, da bi bila socialnim partnerjem
v zadevnem sektorju odvzeta pravica do
organiziranja.

Predlog spremembe

(4b) Pojem prevladujocCih razlogov
sploSnega interesa, na katerega se
sklicujejo nekatere dolocbe te direktive, je
razvilo Sodisce v svoji sodni praksi v zvezi
s ¢lenoma 49 in 56 PDEU in se lahko
razvija Se naprej.

RR\927072SL.doc



Predlog direktive
Uvodna izjava 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(7) Direktiva 2005/36/ES bi morala
zajemati tudi notarje. Glede zahteve po
priznanju zaradi ustanovitve bi morale
imeti drzave ¢lanice moznost, da uvedejo
potrebne preizkuse poklicne
usposobljenosti ali prilagoditveno obdobje
ter se tako izognejo diskriminaciji v
postopkih nacionalnega izbora in
imenovanja. Glede prostega opravljanja
storitev notarji ne bi smeli imeti moznosti,
da sestavljajo izvirne listine in izvajajo
druge dejavnosti overjanja, pri katerih je
potreben Zig drzave ¢lanice gostiteljice.

Predlog spremembe 8
Predlog direktive
Uvodna izjava 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(9) Prosnje za priznanje s strani
strokovnjakov, ki prihajajo iz drZav ¢lanic,
v katerih njihov poklic ni reguliran, je treba
obravnavati enako kot prosnje
strokovnjakov iz drzav €lanic, v katerih je
njihov poklic reguliran. Njihove
kvalifikacije je treba primerjati s
kvalifikacijami, zahtevanimi v drZavi

RR\927072SL.doc

Predlog spremembe

(7) Zaradi opustitve dolocbe o
drZavljanstvu bi morale drzave ¢lanice pri
pro$njah za priznanje notarskega poklica
zaradi ustanovitve imeti moznost, da
uvedejo potrebne preizkuse poklicne
usposobljenosti ali prilagoditveno obdobje
ter se tako izognejo diskriminaciji v
postopkih nacionalnega izbora in
imenovanja Prosilec zaradi dopolnilnih
ukrepov ne bi smel biti oproscen
izpolnjevanja veljavnih nacionalnih pravil
—to velja predvsem za pogoje, zahtevane v
nacionalnem postopku za izbor in
imenovanje notarjev v drZavi ¢lanici
gostiteljici. Notar ima kot javni uradnik,
Ki ga na svojem ozemlju na javno funkcijo
uradno imenuje vlada drZave ¢lanice,
posebno vlogo, zagotavlja predvsem
zakonitost in pravno varnost aktov, ki jih
v okviru sodnega sistema sklepajo
posamezniki , je pravno neodvisen,
nepristranski in mora izvajati dejavnosti
na dodeljenem obmodju, zato ne bi smel
imeti sedeZa v vec kot eni driavi ¢lanici.
Poleg tega se dolocbe te direktive o
prostem opravljanju storitev ne bi smele
uporabljati za notarje, saj imajo kot javni
uradniki pooblastila samo na ozemlju
drZave Clanice sedeza.

Predlog spremembe

(9) Prosnje za priznanje s strani
strokovnjakov, ki prihajajo iz drZav ¢lanic,
v katerih njihov poklic ni reguliran, je treba
obravnavati enako kot pro$nje
strokovnjakov iz drzav ¢lanic, v katerih je
njihov poklic reguliran. Njihove
kvalifikacije je treba primerjati s
kvalifikacijami, zahtevanimi v drzavi
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¢lanici gostiteljici na podlagi ravni
kvalifikacij iz Direktive 2005/36/ES. Ce
obstajajo vecje razlike, mora imeti pristojni
organ moznost, da uvede kompenzacijske
ukrepe.

Predlog spremembe 9

Predlog direktive
Uvodna izjava 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(10) Ce minimalni pogoji glede
usposobljenosti za dostop do poklicev, ki
jih ureja splosni sistem, niso usklajeni, je
treba drzavam ¢lanicam gostiteljicam Se
naprej omogocati, da uvedejo
kompenzacijski ukrep. Ta ukrep mora biti
sorazmeren ter zlasti uposStevati znanje,
spretnosti in sposobnosti, ki jih je prosilec
pridobil prek svojih poklicnih izkuSen;j ali
vsezivljenjskega ucenja. Da bi lahko
prosilec bolje razumel svoj polozaj in
zahteval pravni pregled pred nacionalnimi
sodis¢i na podlagi Direktive 2005/36/ES,
mora biti odlocitev glede uvedbe
kompenzacijskega ukrepa podrobno
utemeljena.

Predlog spremembe 10
Predlog direktive
Uvodna izjava 14

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(14) Da bi povecali mobilnost zdravnikov
specialistov, ki so ze pridobili naziv
zdravnika specialista in se nato udelezijo

drugega specialisti¢nega usposabljanja, bi
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¢lanici gostiteljici na podlagi ravni
kvalifikacij in objektivnih meril iz
Direktive 2005/36/ES. Ce obstajajo vedje
razlike, bi moral imeti pristojni organ
moznost, da uvede dopolnilne ukrepe.
Mehanizmi za preverjanje teoreti¢nih in
praktiénih znanj in spretnosti, ki se
morebiti zahtevajo za dostop do poklicne
dejavnosti kot dopolnilni ukrepi, bi morali
zagotavljati in sposStovati nacelo
preglednosti in nepristranskosti.

Predlog spremembe

(10) Ce minimalni pogoji glede
usposobljenosti za dostop do poklicev, ki
jih ureja splosni sistem, niso usklajeni, bi
bilo treba drzavam ¢lanicam gostiteljicam
Se naprej omogocati, da uvedejo dopolnilni
ukrep. Ta bi moral biti sorazmeren ter
zlasti upoStevati znanje, spretnosti in
sposobnosti, ki jih je prosilec pridobil prek
svojih poklicnih izkuSen; ali
vsezivljenjskega ucenja in so jih potrdili
pristojni organi. Da bi lahko prosilec bolje
razumel svoj polozaj in zahteval pravni
pregled pred nacionalnimi sodis¢i na
podlagi Direktive 2005/36/ES, bi morala
biti odlocitev glede uvedbe dopolnilnega
ukrepa podrobno utemeljena.

Predlog spremembe

(14) Da bi povecali mobilnost zdravnikov
specialistov, ki so Ze pridobili naziv
zdravnika specialista in se nato udelezijo
drugega specialisti¢nega usposabljanja, bi

RR\927072SL.doc



morale drzave ¢lanice imeti moZnost, da
odobrijo odstopanja od delov
usposabljanja, ¢e so bili ti deli
usposabljanja ze opravljeni med prejsnjim
programom specialisti¢nega usposabljanja
v tisti drzavi ¢lanici, ki spada v sistem
samodejnega priznavanja.

Predlog spremembe 11
Predlog direktive
Uvodna izjava 14 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 12

Predlog direktive
Uvodna izjava 15

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(15) Poklica medicinskih sester in babic sta
se v zadnjih treh desetletjih precej razvila:
zdravstvena oskrba na domu, uporaba
kompleksnejsih terapij in nenehen razvoj
tehnologije zagotavljajo moznost vecje
odgovornosti medicinskih sester in babic.
Da bi bili Studenti, ki se vpiSejo v Solo za
medicinske sestre in babice, pripravljeni za
opravljanje kompleksnih zdravstvenih
storitev, morajo pred zacetkom
usposabljanja pridobiti dobro splosno
izobrazbo. Zato bi bilo treba za sprejem na

RR\927072SL.doc
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morale drzave ¢lanice imeti moZnost, da
odobrijo odstopanja od delov
usposabljanja, ¢e so bili ti deli
usposabljanja ze opravljeni med preteklim
programom specialisti¢nega usposabljanja
v drzavi €lanici, ki spada v sistem
samodejnega priznavanja.

Predlog spremembe

(14a) Da se poveca varnost bolnikov, bi
morali zdravniki, zdravniki specialisti,
medicinske sestre za sploSno zdravstveno
nego, zobozdravniki, zobozdravniki
specialisti, babice in farmacevti
nadgrajevati svoja znanja v stalnih
programih strokovnega izobraZevanja in
usposabljanja. Drzave ¢lanice bi morale
Jjavno objaviti ocenjevalno porocilo o
postopkih stalnega strokovnega
izobraZevanja in usposabljanja, ki se jih
udeleZujejo zdravstveni delavci, in bi
morale izmenjavati najboljSo prakso.

Predlog spremembe

(15) Poklica medicinskih sester in babic sta
se v zadnjih treh desetletjih precej razvila:
zdravstvena oskrba na domu, uporaba
kompleksnejsih terapij in nenehen razvoj
tehnologije zagotavljajo moznost vecje
odgovornosti medicinskih sester in babic.
Da bi bili Studenti, ki se vpiSejo v Solo za
medicinske sestre in babice, pripravljeni za
opravljanje kompleksnih zdravstvenih
storitev, morajo pred zacetkom
usposabljanja pridobiti dobro splos$no
izobrazbo. DrZave ¢lanice bi morale pri
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tako usposabljanje opraviti dvanajst let
sploSnega izobraZevanja ali uspesno
opraviti preverjanje na enakovredni ravni.

Predlog spremembe 13
Predlog direktive
Uvodna izjava 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(16) Da bi poenostavili sistem
samodejnega priznavanja zdravniSkih in
zobozdravniskih specializacij, bi morale
biti take specializacije, ¢e so skupne vsaj
trem driavam Clanicam, zajete v
Direktivi 2005/36/ES.

Predlog spremembe 14

Predlog direktive
Uvodna izjava 16 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 15

Predlog direktive
Uvodna izjava 18

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(18) Direktiva 2005/36/ES bi morala
spodbujati bolj samodejno priznavanje

kvalifikacij za tiste poklice, ki trenutno od
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zdravstvenih poklicih zagotoviti
prepustnost in moznosti za poklicno
napredovanje.

Predlog spremembe

(16) Da bi poenostavili sistem
samodejnega priznavanja zdravniskih,
zobozdravniskih in veterinarskih
specializacij, bi morale biti specializacije,
¢e so skupne vsaj tretjini driav ¢lanic,
zajete v Direktivi 2005/36/ES.

Predlog spremembe

(16a) Tudi mobilnost zdravstvenih
delavcev bi bilo treba postaviti v §irsi okvir
evropskih zdravstvenih delavcev. Njihovo
mobilnost bi bilo treba obravnavati s
posebno strategijo na evropski ravni in v
sodelovanju 7 driavami ¢lanicami, da bi
zagotovili najvisjo raven varstva bolnikov
in potrosnikov, pri tem pa ohranili
financno in organizacijsko vzdrinost
nacionalnih zdravstvenih sistemov.

Predlog spremembe

(18) Direktiva 2005/36/ES bi morala
spodbujati bolj samodejno priznavanje
kvalifikacij za tiste poklice, ki trenutno od

RR\927072SL.doc



tega nimajo koristi. Pri tem bi bilo treba
upostevati pristojnost drzav ¢lanic, da
dolocijo kvalifikacije, potrebne za
opravljanje poklicev na njihovem ozemlju,
ter vsebine in organizacijo njihovega
sistema izobrazevanja in poklicnega
usposabljanja. Poklicna zdruzenja in
organizacije, ki so reprezentativni na
nacionalni ravni in ravni Unije, bi morali
predlagati skupna nacela za usposabljanje.
Ta bi morala biti v obliki enotnega
preizkusa, ki bi bil pogoj za pridobitev
poklicne kvalifikacije, ali programov
usposabljanja, ki temeljijo na enotnem
sklopu znanja, spretnosti in sposobnosti.
Kvalifikacije, pridobljene na podlagi takih
enotnih okvirov za usposabljanje, bi
morale drzave ¢lanice samodejno priznati.

Predlog spremembe 16

Predlog direktive
Uvodna izjava 18 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 17

RR\927072SL.doc

tega nimajo koristi. Pri tem bi bilo treba
upostevati pristojnost drzav ¢lanic, da
dolocijo kvalifikacije, potrebne za
opravljanje poklicev na njihovem ozemlju,
ter vsebine in organizacijo njihovega
sistema izobrazevanja in poklicnega
usposabljanja. Driave ¢lanice bi morale
pred uvedbo teh nacel usposabljanja
preuditi morebitne nadomestne moznosti,
zlasti tiste, ki so na voljo v driavah
Clanicah s poklicnim usposabljanjem.
Poklicna zdruzenja in organizacije, ki so
reprezentativni na nacionalni ravni in ravni
Unije, bi morali imeti tudi moznost
predlagati skupna nacela za usposabljanje.
Ta bi morala biti v obliki enotnega
preizkusa, Ki bi bil pogoj za pridobitev
poklicne kvalifikacije, ali programov
usposabljanja, ki temeljijo na enotnem
sklopu znanja, spretnosti in sposobnosti.
Kvalifikacije, pridobljene na podlagi teh
enotnih okvirov za usposabljanje, bi
morale drzave ¢lanice samodejno priznati.

Predlog spremembe

(18a) Enotni okviri za usposabljanje bi
morali omogocati tudi, da se za regulirane
poklice, za katere se uporablja postopek
samodejnega priznavanja na podlagi
usklajevanja minimalnih pogojev glede
usposobljenosti iz poglavja 111

naslova 111 in za katere se nove
specializacije ne priznavajo v okviru tega
postopka samodejnega priznavanja,
specializacije priznajo s samodejnim
postopkom.

PE494.470v02-00
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Predlog direktive
Uvodna izjava 19

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(19) Direktiva 2005/36/ES Ze doloca jasne
obveznosti za strokovnjake, ki morajo
imeti potrebno jezikovno znanje. Pregled te
obveznosti je pokazal potrebo po pojasnitvi
vloge pristojnih organov in delodajalcev,
zlasti zaradi varnosti bolnikov. Vendar bi
moral biti nadzor jezikovnega znanja
razumen in potreben za zadevna delovna
mesta ter ne bi smel biti razlog za
izkljucitev strokovnjakov iz trga dela v
drzavi ¢lanici gostiteljici.

Predlog spremembe 18

Predlog direktive
Uvodna izjava 19 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 19

Predlog direktive
Uvodna izjava 19 b (novo)

PE494.470v02-00
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Predlog spremembe

(19) Direktiva 2005/36/ES Ze doloca jasne
obveznosti za strokovnjake, ki morajo
imeti potrebno jezikovno znanje. Pristojni
organ lahko preverja ali nadzoruje
preverjanje jezikovnega znanja, zlasti
zaradi varnosti bolnikov in javnega
zdravja. Vendar bi moralo biti preverjanje
jezikovnega znanja razumno in potrebno
za zadevna delovna mesta ter ne bi smelo
biti razlog za izkljucitev strokovnjakov s
trga dela v drzavi €lanici gostiteljici. Za
strokovnjake, ki zagotavljajo dokazila o
potrebnem jezikovnem znanju, bi moralo
med drugim veljati nacelo sorazmernosti.
V ta namen bi morale drZave Clanice
spodbujati standardizirane jezikovne
preizkuse, Ki bi morali biti oblikovani na
podlagi skupnega evropskega
referencnega okvira za jezike,
prilagojenega posameznim poklicem.

Predlog spremembe

(19a) Namen preverjanja jezikovnega
znanja bi moral biti ugotoviti zmoZnost
strokovnjaka za pisno in ustno
komuniciranje v okviru tega, kar je
potrebno za opravljanje njegove poklicne
dejavnosti, zlasti zaradi varnosti bolnikov
in varovanja javnega zdravja.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 20

Predlog direktive
Uvodna izjava 19 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 21
Predlog direktive
Uvodna izjava 20

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(20) Da bi pospesili mobilnost
diplomantov, ki Zelijo opravljati placano
prakso v drugi drzavi ¢lanici, v kateri je
opravljanje take prakse mogoce, bi morali
biti ti diplomanti zajeti v

Direktivi 2005/36/ES. Zagotoviti je treba
tudi priznanje njihove prakse v drzavi
¢lanici izvora.

RR\927072SL.doc
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Predlog spremembe

(19b) V driavah élanicah z ved kot enim
uradnim ali upravnim jezikom bi morali
delodajalci in pristojni organi spodbujati
znanje dodatnih jezikov. V ta namen bi
morali omogocati priloZnosti za ucenje
jezikov in izpopolnjevanje jezikovnega
zZnanja, na primer z zagotavljanjem
jezikovnih tecajev, prilagojenih potrebam
posameznih poklicev.

Predlog spremembe

(19c) Delodajalci bi morali Se naprej imeti
pomembno vlogo pri zagotavljanju in
preverjanju jezikovnega znanja, ki je
potrebno za izvajanje poklicnih
dejavnosti, med drugim pri razgovorih s
kandidati za zaposlitev, v primeru resnih
pomislekov glede kandidatovega
jezikovnega znanja pa bi morali o tem
opozoriti pristojni organ.

Predlog spremembe

(20) Da bi pospesili mobilnost
diplomantov, ki Zelijo opravljati prakso v
drugi drzavi ¢lanici, v kateri je opravljanje
prakse mogoce, bi morali biti ti diplomanti
zajeti v Direktivi 2005/36/ES. Zagotoviti je
treba tudi priznanje njihove prakse v drzavi
¢lanici izvora. Vendar bi morala ta
direktiva 7 razsiritvijo podrocja uporabe
na delno kvalificirane strokovnjake
zagotavljati tudi spostovanje temeljnih

PE494.470v02-00
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Predlog spremembe 22

Predlog direktive
Uvodna izjava 20 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 23
Predlog direktive
Uvodna izjava 21

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(21) Direktiva 2005/36/ES uvaja sistem
nacionalnih kontaktnih tock. Zaradi
zaCetka veljavnosti Direktive 2006/123/ES
Evropskega parlamenta in Sveta z dne
12. decembra 2006 o storitvah na
notranjem trgu ter vzpostavitve enotnih
kontaktnih tock na podlagi te direktive
obstaja nevarnost prekrivanja. Zato bi
morale nacionalne kontaktne tocke,
vzpostavljene z Direktivo 2005/36/ES,
postati centri za pomoc, ki bi se morali
osredotocati na nudenje nasvetov
drzavljanom, tudi 7z osebnimi srecanji, S
¢imer bi zagotovili, da se dnevna uporaba
pravil notranjega trga v posameznih
primerih drzavljanov spostuje na
nacionalni ravni.

Predlog spremembe 24
Predlog direktive
Uvodna izjava 22

PE494.470v02-00
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socialnih pravic iz ¢lena 151 Pogodbe o
delovanju Evropske unije, ki doloca, da je
eden od ciljev Unije izboljSanje delovnih
pogojev, kar velja tudi za opravljanje
prakse in ne bi smelo posegati v
nacionalna pravila, ki to urejajo.

Predlog spremembe

(20a) V pogodbi o opravljanju strokovne
prakse bi morali biti navedeni vsaj ucni
cilji in dodeljene naloge.

Predlog spremembe

(21) Direktiva 2005/36/ES uvaja sistem
nacionalnih kontaktnih tock. Zaradi
zaCetka veljavnosti Direktive 2006/123/ES
Evropskega parlamenta in Sveta z dne

12. decembra 2006 o storitvah na
notranjem trgu ter vzpostavitve enotnih
kontaktnih tock na podlagi te direktive
obstaja nevarnost prekrivanja. Zato bi
morale nacionalne kontaktne tocke,
vzpostavljene z Direktivo 2005/36/ES,
postati centri za pomoc, ki bi se morali
osredotocati na nudenje osebnih nasvetov
drzavljanom, s ¢imer bi zagotovili, da se bo
dnevna uporaba pravil notranjega trga v
posameznih primerih drZavljanov na
nacionalni ravni dejansko spostovala.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(22) Direktiva sicer Ze dolo¢a podrobne
obveznosti drzav ¢lanic glede izmenjave
informacij, vendar bi bilo treba te
obveznosti okrepiti. Drzave ¢lanice se ne bi
smele samo odzivati na zahteve po
informacijah, ampak tudi dejavno
opozarjati druge drzave ¢lanice. Tak sistem
opozarjanja bi moral biti podoben sistemu
opozarjanja iz Direktive 2006/123/ES.
Poseben sistem opozarjanja pa je nujen za
zdravstvene delavce, ki koristijo
samodejno priznavanje na podlagi
Direktive 2005/36/ES. To bi moralo veljati
tudi za veterinarje, razen ¢e so drzave
¢lanice Ze sproZzile mehanizem opozarjanja
iz Direktive 2006/123/ES. Vse drzave
Clanice bi morale biti opozorjene, ce
strokovnjak zaradi disciplinskega ukrepa
ali kazenske obsodbe ne sme ve¢ opravljati
storitev v drugi drZavi ¢lanici. To
opozorilo bi moralo biti sprozeno prek
informacijskega sistema za notranji trg ne
glede na to, ali je strokovnjak uveljavljal
kaksno od pravic na podlagi

Direktive 2005/36/ES oziroma ali je vlozil
prosnjo za priznanje njegovih poklicnih
kvalifikacij z izdajo evropske poklicne
izkaznice ali prek druge metode, dolocene
z navedeno direktivo. Postopek opozarjanja
mora biti skladen z zakonodajo Unije o
varstvu osebnih podatkov in drugih
temeljnih pravicah.

Predlog spremembe 25

Predlog direktive
Uvodna izjava 24

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(24) Da bi dopolnili ali spremenili nekatere
nebistvene dolo¢be Direktive 2005/36/EC,

RR\927072SL.doc

Predlog spremembe

(22) Direktiva sicer ze dolo¢a podrobne
obveznosti drzav ¢lanic glede izmenjave
informacij, vendar bi bilo treba te
obveznosti okrepiti. Drzave ¢lanice se ne bi
smele samo odzivati na zahteve po
informacijah, ampak tudi dejavno
opozarjati druge drzave ¢lanice. Ta sistem
opozarjanja bi moral biti podoben sistemu
opozarjanja iz Direktive 2006/123/ES. Ta
direktiva zagotavlja poseben sistem
opozarjanja za zdravstvene delavce, ki
izkoristijo samodejno priznavanje na
podlagi Direktive 2005/36/ES. To bi
moralo veljati tudi za veterinarje, razen ce
so drzave Clanice ze sprozile mehanizem
opozarjanja iz Direktive 2006/123/ES. Ce
strokovnjak zaradi disciplinskega ukrepa
ali kazenske obsodbe zacasno ali trajno ne
sme ve¢ opravljati poklicnih dejavnosti v
kateri od drZav ¢lanic ali jo sme opravijati
samo v omejenem obsegu, bi morale biti
opozorjene vse drzave clanice. TO
opozorilo bi moralo biti sprozeno prek
informacijskega sistema za notranji trg ne
glede na to, ali je strokovnjak uveljavljal
katero od pravic na podlagi

Direktive 2005/36/ES oziroma ali je vlozil
prosnjo za priznanje njegovih poklicnih
kvalifikacij z izdajo evropske poklicne
izkaznice ali prek druge metode, dolocene
z navedeno direktivo. Postopek opozarjanja
bi moral biti skladen z zakonodajo Unije o
varstvu osebnih podatkov in drugih
temeljnih pravicah.

Predlog spremembe

(24) Da bi dopolnili ali spremenili nekatere
nebistvene dolo¢be Direktive 2005/36/EC,

PE494.470v02-00
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bi bilo treba na Komisijo prenesti
pooblastila, da v skladu s ¢lenom 290
Pogodbe o delovanju Evropske unije
sprejme akte v zvezi s posodobitvijo
Priloge |, doloc¢anjem meril za izraun
pristojbin, povezanih z evropsko poklicno
izkaznico, dolo¢anjem podrobnosti glede
dokumentov, potrebnih za evropsko
poklicno izkaznico, spremembo seznamov
dejavnosti iz Priloge IV, spremembo tock
51.1do5.1.4,5.2.2,5.3.2,5.3.3,5.4.2,
5.5.2,5.6.2in 5.7.1 Priloge V, pojasnilom
znanja in spretnosti za zdravnike,
medicinske sestre za splosno zdravstveno
nego, zobozdravnike, veterinarje, babice,
farmacevte in arhitekte, sprejetjem
minimalnih obdobij usposabljanja za
specialistiéno medicinsko usposabljanje in
specialisticno zobozdravstveno
usposabljanje, vkljucitvijo novih
zdravniskih specializacij v to¢ko 5.1.3
Priloge V, spremembo seznamov iz tock
521,53.1,54.1,55.1in5.6.1 Priloge V,
vkljucitvijo novih zobozdravniskih
specializacij v toc¢ko 5.3.3 Priloge V,
dolo¢anjem pogojev uporabe enotnih
okvirov za usposabljanje in dolo¢anjem
pogojev uporabe enotnih preizkusov
usposobljenosti. Zlasti je pomembno, da
Komisija med pripravljalnim delom opravi
ustrezna posvetovanja, tudi na strokovni
ravni. Komisija mora pri pripravi in
oblikovanju delegiranih aktov zagotoviti,
da Evropskemu parlamentu in Svetu
isto¢asno, pravocasno in ustrezno predloZzi
zadevne dokumente.

Predlog spremembe 26

Predlog direktive
Uvodna izjava 26

PE494.470v02-00
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bi bilo treba na Komisijo prenesti
pooblastila, da v skladu s ¢lenom 290
Pogodbe o delovanju Evropske unije
sprejme akte v zvezi s posodobitvijo
Priloge I, spremembo seznamov dejavnosti
v Prilogi 1, dolocitvijo podrobnosti glede
dokumentov, potrebnih za evropsko
poklicno izkaznico, spremembo seznamov
dejavnosti iz Priloge IV, spremembo toc¢k
5.1.1do5.1.4,5.2.2,5.3.2,5.3.3,5.4.2,
5.5.2,5.6.2in 5.7.1 Priloge V, pojasnilom
znanja in spretnosti za zdravnike,
medicinske sestre za splosno zdravstveno
nego, zobozdravnike, veterinarje, babice,
farmacevte in arhitekte, sprejetjem
minimalnih obdobij usposabljanja za
specialistiéno medicinsko usposabljanje in
specialisti¢no zobozdravstveno
usposabljanje, vkljucitvijo novih
zdravniskih specializacij v tocko 5.1.3
Priloge V, spremembo seznamov iz to¢k
5.2.1,53.1,54.1,551in5.6.1 Priloge V,
vkljucitvijo novih zobozdravniskih
specializacij v toc¢ko 5.3.3 Priloge V,
dolocanjem pogojev uporabe enotnih
okvirov za usposabljanje in dolo¢anjem
pogojev uporabe enotnih preizkusov
usposobljenosti. Zlasti pomembno je, da
Komisija med pripravljalnim delom
zagotovi ustrezno zastopanost in opravi
ustrezna posvetovanja, tudi na strokovni
ravni na ravni Unije in nacionalni ravni,
kar lahko zajema pristojne organe,
poklicna zdruZenja, znanstvene
organizacije, predstavnike akademskih
ustanov in socialne partnerje. Komisija bi
morala pri pripravi in oblikovanju
delegiranih aktov zagotoviti, da
Evropskemu parlamentu in Svetu
istoCasno, pravocasno, pregledno in
ustrezno predlozi zadevne dokumente.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(26) Postopek preverjanja bi bilo treba
uporabiti za sprejetje izvedbenih aktov, da
bi doloc¢ili skupna in enotna pravila glede
specifikacije evropskih poklicnih izkaznic
za doloCene poklice, obliko evropske
poklicne izkaznice, prevode, potrebne za
podporo prosnji za izdajo evropske
poklicne izkaznice, podrobnosti glede
ocene prosenj za evropsko poklicno
izkaznico, tehni¢ne specifikacije in ukrepe,
potrebne za zagotavljanje celovitosti,
zaupnosti in to¢nosti informacij na
evropski poklicni izkaznici in v datoteki v
informacijskem sistemu za notranji trg,
pogoje in postopke za dostop do evropske
poklicne izkaznice, pogoje glede dostopa
do datoteke informacijskega sistema za
notranji trg, tehnicna sredstva in postopke
za preverjanje pristnosti in veljavnosti
evropske poklicne izkaznice ter izvajanje
mehanizma za opozarjanje.

Predlog spremembe 27
Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 1
Direktiva 2005/36/ES
Clen 1 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Ta direktiva doloca tudi pravila glede
delnega dostopa do reguliranega poklica
ter dostopa do prakse, opravljene v drugi
drZavi Clanici, in njenega priznavanja.

Predlog spremembe 28

Predlog direktive

Clen 1 — to¢ka 1 a (novo)
Direktiva 2005/36/ES
Clen 1 — odstavek 3 (novo)
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Predlog spremembe

(26) Postopek preverjanja bi bilo treba
uporabiti za sprejetje izvedbenih aktov, da
bi dolocili skupna in enotna pravila glede
specifikacije evropskih poklicnih izkaznic
za dolocene poklice, obliko evropske
poklicne izkaznice, prevode, potrebne za
podporo prosnji za izdajo evropske
poklicne izkaznice, podrobnosti glede
ocene prosenj za evropsko poklicno
izkaznico, tehni¢ne specifikacije in ukrepe,
potrebne za zagotavljanje celovitosti,
zaupnosti in to¢nosti informacij na
evropski poklicni izkaznici.

Predlog spremembe

Ta direktiva doloca tudi pravila glede
delnega dostopa do nekaterih reguliranih
poklicev ter dostopa do prakse, opravljene
v drugi drZavi ¢lanici, in njenega
priznavanja.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 29
Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 2
Direktiva 2005/36/ES
Clen 2 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Ta direktiva se uporablja za vse
drzavljane drzave ¢lanice, ki zelijo kot
samozaposlene ali zaposlene osebe
opravljati reguliran poklic ali prakso,
vklju¢no s svobodnimi poklici, v drzavi
¢lanici, v kateri niso pridobili svojih
poklicnih kvalifikacij.

Predlog spremembe 30
Predlog direktive
Clen1-totka2a (novo)
Direktiva 2005/36/ES

Clen 2 — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 31
Predlog direktive

Clen 1 — to¢ka 3 — to¢ka a — tocka i — uvodni del

Direktiva 2005/36/ES
Clen 3 — odstavek 1

PE494.470v02-00

Predlog spremembe

(1a) V ¢lenu 1 se doda naslednji odstavek:

» T'a direktiva se uporablja brez poseganja
v ukrepe, potrebne za zagotovitev visoke
ravni zdravja in varstva potroSnikov. “

Predlog spremembe

Ne zadeva slovenske razlicice

Predlog spremembe

(2a) V clen 2 se vstavi naslednji odstavek:

wla. Naslov II o prostem opravljanju
storitev ne velja za notarje.

RR\927072SL.doc



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

i) to¢ka (f) se nadomesti z naslednjim:

Predlog spremembe 32

Predlog direktive

Clen 1 — to¢ka 3 — to€ka a — to¢ka i
Direktiva 2005/36/ES

Clen 3 — odstavek 1 — to¢ki fin h

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(f) ,poklicne izkusnje‘: dejansko in
zakonito opravljanje poklica s polnim

delovnim ¢asom ali enakovrednim kraj$im
delovnim ¢asom v drzavi ¢lanici;

RR\927072SL.doc

Predlog spremembe

i) toc¢ki (f) in (h) se nadomestita z
naslednjim:

Predlog spremembe

(f) ,poklicne izku$nje‘: dejansko in
zakonito opravljanje poklica brez omejitev
s polnim delovnim ¢asom ali
enakovrednim krajSim delovnim ¢asom v
drzavi Clanici;

(h) ,preizkus poklicne usposobljenosti‘:
preizkus, omejen na prosiléevo poklicno
znanje, spretnosti in sposobnosti, ki ga
izvedejo ali priznajo pristojni organi
drzave ¢lanice gostiteljice, da bi ocenili
sposobnost prosilca za opravljanje
reguliranega poklica v tej drzavi ¢lanici.
Da bi omogocili opravljanje tega
preizkusa, pristojni organi na podlagi
primerjave izobrazbe in usposobljenosti,
ki se zahteva v tej drzavi ¢lanici, z
izobrazbo in usposobljenostjo, Ki jo je
pridobil prosilec, sestavijo seznam
predmetov, Ki niso zajeti v diplomi ali
drugih dokazilih o formalnih
kvalifikacijah, Ki jih ima prosilec.

Pri preizkusu poklicne usposobljenosti
je treba upostevati dejstvo, da prosilec v
drzavi ¢lanici izvora ali drzavi ¢lanici, iz
katere prihaja, velja za usposobljenega
strokovnjaka. Preizkus zajema
predmete s seznama, katerih poznavanje
je bistveno za opravljanje poklica v
drZzavi ¢lanici gostiteljici. Preizkus lahko
zajema tudi poznavanje poklicnih pravil,
ki veljajo za to dejavnost v drzavi ¢lanici

PE494.470v02-00
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Predlog spremembe 33

Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 3 — to¢ka (a) — to¢ka ii
Direktiva 2005/36/ES

Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka (j)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

() ,placana praksa‘: opravljanje
nadzorovanih in pla¢anih dejavnosti
zaradi dostopa do reguliranega poklica,
dovoljenega na podlagi opravljenega
izpita,;

Predlog spremembe 34

Predlog direktive

Clen 1 — totka 3 — to¢ka (a) — to¢ka ii
Direktiva 2005/36/ES

Clen 3 — odstavek 1 — tocka 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) ,vsezivljenjsko ucenje‘: vse oblike
sploSnega izobraZevanja, poklicnega
1zobrazevanja in usposabljanja, neformalno
in priloZnostno ucenje skozi vse Zivljenje,
ki izboljSa znanje, spretnosti in
sposobnosti.

Predlog spremembe 35

Predlog direktive

Clen 1 — totka 3 — to¢ka (a) — to¢ka ii
Direktiva 2005/36/ES

Clen 3 — odstavek 1 — tocka 1 a (novo)

PE494.470v02-00

gostiteljici.

Podrobno prijavo za preizkus poklicne
usposobljenosti in status prosilca v
drzavi ¢lanici gostiteljici, ki se Zeli
pripraviti za preizkus poklicne
usposobljenosti v tej drzavi, dolodijo
pristojni organi te drZave €lanice;

Predlog spremembe

(j) ,praksa‘: opravljanje nadzorovanih
dejavnosti, ki se izvajajo na podlagi
pogodbe in so obvezen del usposabljanja
za pridobitev dostopa do reguliranega
poklica ali pravice do izvajanja tega
poklica;

Predlog spremembe

(1) ,vsezivljenjsko ucenje‘: oblike
sploSnega izobraZevanja, poklicnega
izobrazevanja in usposabljanja ter
neformalnega ucenja skozi vse Zivljenje, ki
izboljSajo znanje, spretnosti in sposobnosti
z vidika poklicnih zahtev in poklicne etike;

RR\927072SL.doc



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 36

Predlog direktive

Clen 1 — totka 3 — to¢ka (a) — to¢ka ii
Direktiva 2005/36/ES

Clen 3 — odstavek 1 — tocka 1 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 37
Predlog direktive
Clen 1 — to¢ka 3 — tocka (a) — to¢ka ii

Direktiva 2005/36/ES
Clen 3 — odstavek 1 —tocka 1 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

RR\927072SL.doc

Predlog spremembe

(1a) ,zahteve in pogoji glede
usposobljenosti‘: enoten sklop znanja,
ve$Scin in zmozZnosti, potrebnih za
opravljanje dolocenega poklica;

Predlog spremembe

(1b) 'evropski sistem prenaSanja in
zbiranja kreditnih tock ali tocke ECTS':
kreditne tocke, ki izraZajo obseg dela, ki
ga zahteva vsaka enota pouka glede na
skupni obseg dela, potrebnega za uspesno
opravljeno celo Studijsko leto v sistemu
prenasSanja in zbiranja kreditnih tock
(ECTS) v okviru preglednosti in
primerljivosti diplom; obseg dela ne
vkljucluje le predavanj, prakti¢nega dela
in seminarjev, temvec tudi prakso,
raziskave ali delo na terenu, samostojno
delo ter izpite in morebitne druge nacine
ocenjevanja; v sistemu prenasanja in
zbiranja kreditnih tock (ECTS) pomeni 60
kreditnih tock delo enega Studijskega leta,
30 kreditnih toc¢k pa delo enega
Studijskega semestra;

Predlog spremembe

(Ic) ,svobodni poklici‘: poklici, ki jih na
podlagi ustreznih poklicnih kvalifikacij

23/187 PE494.470v02-00
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Predlog spremembe 38
Predlog direktive
Clen 1 — to¢ka 3 — tocka (a) — tocka ii

Direktiva 2005/36/ES
Clen 3 — odstavek 1 —toc¢ka 1 d (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 39

Predlog direktive

Clen 1 — totka 3 — to¢ka (a) — to¢ka ii
Direktiva 2005/36/ES

Clen 3 — odstavek 1 —toc¢ka 1 e (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE494.470v02-00

SL

osebno, odgovorno in strokovno
neodvisno opravljajo osebe, ki izvajajo
intelektualne in konceptualne storitve v
interesu stranke in javnosti;

Predlog spremembe

(ld) ,dualno usposabljanje‘: izmenjujoce
se zagotavljanje poklicnih vescin v dveh
ucnih okvirih — v delovnem okolju in
poklicni Soli — na podlagi usklajenih
standardov izobraZevanja in kakovosti.
Izraz ,,poklicne vesicine“ pomeni zmoZnost
in pripravljenost za uporabo znanja,
kompetenc ter osebnih, socialnih in
metodoloSkih zmoZnosti v delovnih
situacijah ter za strokovni in osebni
razvoj;

Predlog spremembe

(le) ,previadujoci razlogi javnega interesa‘
pomenijo razloge, ki jih kot taksne
priznava sodna praksa Sodisca, med
drugim: javni red, za$¢ita javne varnosti,
javna varnost, javno zdravje, ohranjanje
financnega ravnovesja sistemov socialne
varnosti, varstvo potrosnikov, prejemnikov
storitev in delavcev, zagotavljanje
postenih poslovnih transakcij, boj proti
goljufijam, zagotavljanje dobrega
delovanja sodnega sistema, varstvo okolja
in mestnega okolja, zdravje Zivali,
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Predlog spremembe 40

Predlog direktive
Clen 1 — tocka 4
Direktiva 2005/36/ES
Clen 4 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Priznavanje poklicnih kvalifikacij s
strani drzave ¢lanice gostiteljice omogoca
prosilcu dostop do tistega poklica v tej
drzavi Clanici ali v primerih iz ¢lena 4f
delov tega poklica, za katerega je
usposobljen v drzavi ¢lanici izvora, in da
ga opravlja v drzavi €lanici gostiteljici pod
enakimi pogoji, kot veljajo za njene
drzavljane.

Predlog spremembe 41

Predlog direktive
Clen 1 — to¢ka 5
Direktiva 2005/36/ES
Clen 4 a — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. Drzave ¢lanice dolocijo organe, pristojne
za izdajo evropskih poklicnih izkaznic. Ti
organi zagotovijo nepristransko,
objektivno in pravo€asno obravnavo
prosenj za evropske poklicne izkaznice.
Centri za pomoc¢ iz ¢lena 57b lahko prav
tako delujejo kot pristojni organ za izdajo
evropskih poklicnih izkaznic. Drzave
¢lanice zagotovijo, da pristojni organi
drzavljane, vklju¢no z morebitnimi
prosilci, seznanijo s prednostmi evropske
poklicne izkaznice, Kkjer je ta na voljo.

RR\927072SL.doc

intelektualna lastnina, ohranjanje
nacionalne zgodovinske in umetnostne
dedi§cine, uresnic¢evanje ciljev socialne in
kulturne politike.

Predlog spremembe

1. Priznavanje poklicnih kvalifikacij s
strani drzave ¢lanice gostiteljice omogoca
prosilcu dostop do tistega poklica v tej
drzavi Clanici, za katerega je usposobljen v
drzavi ¢lanici izvora, in njegovo
opravljanje v drzavi ¢lanici gostiteljici pod
enakimi pogoji, kot veljajo za njene
drzavljane.

Predlog spremembe

5. Drzave Clanice dolocijo organe, pristojne
za izdajo evropskih poklicnih izkaznic. Ti
zagotovijo nepristransko, objektivno in
pravocasno obravnavo prosenj za evropske
poklicne izkaznice. DrZave ¢lanice se
lahko odlocijo, da centri za pomoc iz Clena
57b podpirajo pristojne organe v
predhodni fazi priprave dokumentov,
potrebnih za pridobitev poklicne izkaznice
v skladu s tem ¢lenom. Drzave Clanice
zagotovijo, da pristojni organi drzavljane,
vklju¢no z morebitnimi prosilci, seznanijo
s prednostmi evropske poklicne izkaznice,
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Predlog spremembe 42

Predlog direktive
Clen 1 — to¢ka 5
Direktiva 2005/36/ES
Clen 4 a — odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

6. Komisija sprejme izvedbene akte, Ki
dolocajo evropske poklicne izkaznice za
dolocene poklice, dolocajo obliko evropske
poklicne izkaznice, prevode, potrebne za
podporo prosnji za izdajo evropske
poklicne izkaznice, in podrobnosti glede
ocene prosenj za evropsko poklicno
izkaznico, ob upostevanju posebnosti
vsakega zadevnega poklica. Navedeni
izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s
svetovalnim postopkom iz ¢lena 58.

Predlog spremembe 43

Predlog direktive
Clen 1 — to¢ka 5
Direktiva 2005/36/ES
Clen 4 a — odstavek 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
7. Morebitne pristojbine, ki jih morajo
prosilci placati zaradi upravnih postopkov

za izdajo evropske poklicne izkaznice, so
razumne, sorazmerne in v skladu s

PE494.470v02-00
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Kjer je na voljo.

Predlog spremembe

6. Komisija sprejme izvedbene akte, ki
dolocajo evropske poklicne izkaznice za
dolocene poklice, Ki se izdajajo na njihovo
prosnjo, dolocajo obliko evropske poklicne
izkaznice, prevode, potrebne za podporo
prosnji za izdajo evropske poklicne
izkaznice, in podrobnosti glede ocene
prosenj za evropsko poklicno izkaznico, ob
upostevanju posebnosti vsakega zadevnega
poklica. Navedeni izvedbeni akti se
sprejmejo v skladu s svetovalnim
postopkom iz ¢lena 58. Komisija poleg
postopka iz ¢lena 58 pred sprejetjem
tovrstnega akta izvede ustrezno
posvetovanje z interesnimi skupinami. S
tem postopkom je treba zlasti zagotoviti,
da bo evropska poklicna izkaznica
namenjena predvsem lajSanju in
povecevanju mobilnosti v poklicih, ne
glede na to, ali so regulirani ali ne, prav
tako pa mora preprecevati ustvarjanje
dodatnih regulativnih in upravnih ovir.

Predlog spremembe

7. Upravni postopek za izdajo evropske
poklicne izkaznice posameznemu
strokovnjaku ne povzroca dodatnih

RR\927072SL.doc



stroski, ki jih imata drZava Clanica izvora
in drZava ¢lanica gostiteljica, ter ne
odvracajo od oddaje proSenj za evropsko
poklicno izkaznico. Komisija je v skladu s
Célenom 58a pooblascéena za sprejemanje
delegiranih aktov v zvezi 7 doloCanjem
meril za izracun in razdelitev pristojbin.

Predlog spremembe 44

Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 5

Direktiva 2005/36/ES

Clen 4 a — odstavek 8 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 45

Predlog direktive
Clen 1 — to¢ka 5
Direktiva 2005/36/ES
Clen 4 b — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
1. Drzave ¢lanice zagotovijo, da lahko
imetnik poklicne kvalifikacije pristojni
organ drzave Clanice izvora zaprosi za

evropsko poklicno izkaznico po kakrsni
koli poti, tudi prek spletnega orodja.

Predlog spremembe 46

Predlog direktive
Clen 1 - to¢ka 5

RR\927072SL.doc

stroskov.

Predlog spremembe

8a. Cleni od 4a do 4e se ne uporabljajo za
poklicne skupine, ki so pred zacetkom
veljavnosti te direktive Ze uvedle lastno
evropsko poklicno izkaznico za svoje
strokovnjake po sistemu iz direktiv 77/249
in 98/05.

Predlog spremembe

1. Drzave €lanice zagotovijo, da lahko
imetnik poklicne kvalifikacije pristojni
organ drzave Clanice izvora zaprosi za
evropsko poklicno izkaznico v pisni ali
elektronski obliki, tudi prek spletnega
orodja.
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Direktiva 2005/36/ES
Clen 4 b — odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 47

Predlog direktive
Clen 1 —to¢ka 5
2005/36/ES

Clen 4 b — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Pristojni organ drzave Clanice izvora
potrdi prejem prosnje in prosilca po
vlozitvi pro§nje nemudoma obvesti 0
morebitnih manjkajoc¢ih dokumentih. V
informacijskem sistemu za notranji trg,
vzpostavljenem z Uredbo (EU) st. [...]
Evropskega parlamenta in Sveta(*), ustvari

datoteko s prosnjo, ki vsebuje vsa dokazila.

Ce isti prosilec vlozi naknadno prosnjo,
pristojni organi drZave ¢lanice izvora ali
drzave Clanice gostiteljice ne smejo
zahtevati ponovne vloge dokumentov, ki
jih datoteka v informacijskem sistemu za
notranji trg Ze vsebuje in so Se veljavni.

Predlog spremembe 48
Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 5
Direktiva 2005/36/ES
Clen 4 ¢ — naslov

PE494.470v02-00

Predlog spremembe

2a. Ce drave Elanice menijo, da je tako
ustrezno, lahko centri za pomo¢ iz ¢lena
57b podprejo pristojne organe pri
predhodni obdelavi dokumentov,
potrebnih za priznanje poklicnih
kvalifikacij, navedeni v odstavku 2 tega
¢lena.

Predlog spremembe

3. Pristojni organ drZave Clanice izvora
potrdi prejem prosnje in prosilca po
vlozitvi prosnje v roku treh delovnih dni
obvesti 0 morebitnih manjkajocih
dokumentih. V informacijskem sistemu za
notranji trg, vzpostavljenem z Uredbo (EU)
§t. 1024/2012 Evropskega parlamenta in
Sveta, ustvari datoteko s proSnjo, ki
vsebuje vsa veljavna overjena dokazila. Ce
isti prosilec vlozi naknadno pros$njo,
pristojni organi drZave ¢lanice izvora ali
drzave ¢lanice gostiteljice ne smejo
zahtevati ponovne vloge dokumentov, ki
jih datoteka v informacijskem sistemu za
notranji trg Ze vsebuje in so Se veljavni.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Evropska poklicna izkaznica za zacasno
opravljanje storitev, Ki niso storitve iz
Clena 7(4)

Predlog spremembe 49
Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 5
Direktiva 2005/36/ES
Clen 4 ¢ — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Pristojni organ drzave ¢lanice izvora
preveri pros$njo ter pripravi in potrdi
evropsko poklicno izkaznico v dveh tednih
po prejemu popolne prosnje. Prosilca in
drzavo €lanico, v kateri namerava prosilec
opravljati storitev, obvesti o potrditvi
evropske poklicne izkaznice. Prenos
informacij o potrditvi zadevni drzavi
Clanici gostiteljici obsega prijavo iz

¢lena 7. DrZava Clanica gostiteljica
nadaljnje prijave na podlagi ¢lena 7 ne sme
zahtevati naslednji dve leti.

Predlog spremembe 50
Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 5

Direktiva 2005/36/ES

Clen 4c — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

RR\927072SL.doc

29/187

Predlog spremembe

Evropska poklicna izkaznica za zacasno in
obcasno opravljanje storitev, ki niso
storitve iz Clena 7(4)

Predlog spremembe

1. Pristojni organ drzave Clanice izvora
preveri prosnjo ter pripravi in potrdi
evropsko poklicno izkaznico v treh tednih
po prejemu popolne proSnje. Prosilca in
drzavo ¢lanico, v kateri namerava prosilec
opravljati storitev, obvesti o potrditvi
evropske poklicne izkaznice. Prenos
informacij o potrditvi zadevni drzavi
¢lanici gostiteljici obsega prijavo iz

¢lena 7. DrZzava ¢lanica gostiteljica
nadaljnje prijave na podlagi ¢lena 7 ne sme
zahtevati naslednji dve leti.

Predlog spremembe

la. V primerih, ko v drZavi ¢lanici izvora
poklic ali izobrazba in usposabljanje, Ki
vodita do tega poklica, nista regulirana,
pristojni organ te driave Clanice vsaj
preveri pravni status prosilca ter pristnost
in popolnost vloZene vloge in priloZene
dokumentacije.
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Predlog spremembe 51

Predlog direktive
Clen 1 — to¢ka 5
Direktiva 2005/36/ES
Clen 4 ¢ — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Na sklep drzave ¢lanice izvora ali
odsotnost sklepa v obdobju dveh tednov iz
odstavka 1 se lahko vlozi pritozba v skladu
z nacionalno zakonodajo.

Predlog spremembe 52

Predlog direktive
Clen 1 — to¢ka 5
Direktiva 2005/36/ES
Clen 4 ¢ — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Evropska poklicna izkaznica velja,
dokler ima njen imetnik pravico do
opravljanja storitev v drzavi ¢lanici izvora
na podlagi dokumentov in informacij v
datoteki v informacijskem sistemu za
notranji trg.

Predlog spremembe 53
Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 5
Direktiva 2005/36/ES
Clen 4 d — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Evropska poklicna izkaznica za
ustanovitev in za¢asno opravljanje storitev
na podlagi ¢lena 7(4)

Predlog spremembe 54

PE494.470v02-00

Predlog spremembe

2. Na sklep drzave Clanice izvora ali
odsotnost sklepa v obdobju treh tednov iz
odstavka 1 se lahko vlozi pritozba v skladu
z nacionalno zakonodajo.

Predlog spremembe

4. Evropska poklicna izkaznica velja,
dokler ima njen imetnik pravico do
opravljanja storitev v drzavi ¢lanici izvora
na podlagi dokumentov in informacij v
datoteki v informacijskem sistemu za
notranji trg, razen ée je bila imetniku v
kateri koli drZavi Clanici izreCena omejitev
ali prepoved izvajanje storitev.

Predlog spremembe

Evropska poklicna izkaznica za
ustanovitev in zacasno in obcasno
opravljanje storitev na podlagi ¢lena 7(4)

RR\927072SL.doc



Predlog direktive
Clen 1 — toéka 5
Direktiva 2005/36/ES
Clen 4 d — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Po prejemu popolne prosnje za evropsko
poklicno izkaznico pristojni organ drzave
Clanice izvora v dveh tednih preveri in
potrdi pristnost in veljavnost predlozenih
dokazil, pripravi evropsko poklicno
izkaznico, jo poslje pristojnemu organu
drzave Clanice gostiteljice v potrditev in
navedeni organ obvesti o ustrezni datoteki
v informacijskem sistemu za notranji trg.
Drzava ¢lanica izvora prosilca obvesti o
poteku postopka.

Predlog spremembe 55
Predlog direktive

Clen 1 —to¢ka 5

Direktiva 2005/36/ES

Clen 4 d — odstavek 1a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 56
Predlog direktive

Clen 1 —totka 5
Direktiva 2005/36/ES
Clen 4 d — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

RR\927072SL.doc

Predlog spremembe

1. Po prejemu popolne prosnje za evropsko
poklicno izkaznico pristojni organ drzave
Clanice izvora v treh tednih preveri in
potrdi pristnost in veljavnost predlozenih
dokazil, pripravi evropsko poklicno
izkaznico, jo poslje pristojnemu organu
drzave Clanice gostiteljice v potrditev in
navedeni organ obvesti o ustrezni datoteki
v informacijskem sistemu za notranji trg.
Drzava c¢lanica izvora prosilca obvesti o
poteku postopka.

Predlog spremembe

1a. Driava ¢lanica gostiteljica zadevnemu
strokovnjaku potrdi prejem prosnje za
potrditev evropske poklicne izkaznice v
petih dneh od datuma prejema .

Predlog spremembe

2. V primerih iz ¢lenov 16 in 21 ter

Clena 49a drZava ¢lanica gostiteljica v
enem mesecu od prejema evropske
poklicne izkaznice, ki jo je poslala driava
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Predlog spremembe 57
Predlog direktive

Clen 1 —totka 5
Direktiva 2005/36/ES
Clen 4 d — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. V primerih iz ¢lena 7(4) in ¢lena 14
drzava Clanica gostiteljica v dveh mesecih
od prejema evropske poklicne izkaznice, ki
jo je v potrditev poslala drzava ¢lanica
izvora, sprejme sklep o tem, ali bo priznala
kvalifikacije imetnika ali pa bo zanj uvedla
dopolnilne ukrepe. Ce obstajajo utemeljeni
pomisleki, lahko drzava ¢lanica gostiteljica
od drzave ¢lanice izvora zahteva dodatne
informacije. Taka zahteva ne vpliva na
dvomesedni rok.

Predlog spremembe 58
Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 5
Direktiva 2005/36/ES
Clen 4 d — odstavek 5
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¢lanica izvora, sprejme sklep o potrditvi
evropske poklicne izkaznice na podlagi
odstavka 1. Ce obstajajo utemeljeni
pomisleki, lahko od drZave Clanice izvora
zahteva dodatne informacije. Pri poklicih,
ki vplivajo na varnost bolnikov, se lahko
zaradi te zahteve rok osmih tednov
zacasno prekine za dva tedna. Driava
Clanica izvora posreduje zahtevane
dodatne informacije v enem tednu po
prejetju zahteve. Zadevnega strokovnjaka
se o zacasni prekinitvi obvesti.

Predlog spremembe

3. V primerih iz ¢lena 7(4) in ¢lena 14
drzava Clanica gostiteljica v dveh mesecih
od prejema evropske poklicne izkaznice, ki
jo je v potrditev poslala drzava ¢lanica
izvora, sprejme sklep o tem, ali bo priznala
kvalifikacije imetnika ali pa bo zanj uvedla
dopolnilne ukrepe. Ce obstajajo utemeljeni
pomisleki, lahko drzava Clanica gostiteljica
od drzave Clanice izvora zahteva dodatne
informacije. Pri poklicih, ki vplivajo na
varnost bolnikov, se lahko zaradi te
zahteve rok osmih tednov zac¢asno prekine
za dva tedna. Driava ¢lanica izvora
posreduje zahtevane dodatne informacije
v enem tednu po prejetju zahteve.
Zadevnega strokovnjaka se o zacasni
prekinitvi obvesti.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. Ce drzava ¢lanica gostiteljica sklepa ne
sprejme v rokih iz odstavkov 2 in 3 ali ne
zahteva dodatnih informacij v enem
mesecu od prejema evropske poklicne
izkaznice, ki jo je poslala drzava ¢lanica
izvora, se za evropsko poklicno izkaznico
Steje, da jo je drzava Clanica gostiteljica
potrdila in da to pomeni priznanje
poklicnih kvalifikacij za zadevni regulirani
poklic v drzavi ¢lanici gostiteljici.

Predlog spremembe 59

Predlog direktive
Clen 1 — to¢ka 5
Direktiva 2005/36/ES
Clen 4 e — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Pristojni organi drZave Clanice izvora in
drzave ¢lanice gostiteljice ustrezno
datoteko v informacijskem sistemu za
notranji trg pravo¢asno posodobijo z
informacijami o sprejetih disciplinskih
ukrepih ali kazenskih sankcijah ali katerih
koli drugih resnih posebnih okoli$¢inah, ki
bodo verjetno vplivale na opravljanje
dejavnosti imetnika evropske poklicne
izkaznice na podlagi te direktive. Take
posodobitve vkljucujejo izbris informacij,
ki niso ve¢ potrebne. Imetnik evropske
poklicne izkaznice in pristojni organi, na
katere se nanasa ustrezna datoteka v
informacijskem sistemu za notranji trg, so
obvesceni o vseh spremembah s strani
zadevnih pristojnih organov.

RR\927072SL.doc

Predlog spremembe

5. Ce drzava ¢lanica gostiteljica sklepa ne
sprejme v rokih iz odstavkov 2 in 3 ali v
enem mesecu od prejema evropske
poklicne izkaznice, ki jo je poslala drzava
¢lanica izvora, ne zahteva dodatnih
informacij, steje, da je drzava Clanica
gostiteljica evropsko poklicno izkaznico
potrdila in da to pomeni priznanje
poklicnih kvalifikacij za zadevni regulirani
poklic v drzavi ¢lanici gostiteljici. To tiho
priznanje kvalifikacij ne pomeni
samodejnega priznanja pravice do
opravljanja zadevne poklicne dejavnosti.

Predlog spremembe

1. Brez poseganja v domnevo nedolZnosti
pristojni organi drzave Clanice izvora in
drzave Clanice gostiteljice ustrezno
datoteko v informacijskem sistemu za
notranji trg pravo¢asno posodobijo z
informacijami o sprejetih disciplinskih
ukrepih ali kazenskih sankcijah ali drugih
resnih posebnih okoli§¢inah, ki bodo
verjetno vplivale na opravljanje dejavnosti
imetnika evropske poklicne izkaznice na
podlagi te direktive, vkljucéno z
odlocitvami v skladu s ¢lenom 56a.
Posodobitve vkljucujejo izbris informacij,
ki niso ve¢ potrebne. Imetnik evropske
poklicne izkaznice in pristojni organi, na
katere se nanasa ustrezna datoteka v
informacijskem sistemu za notranji trg, so
nemudoma obvesceni 0 vseh spremembah
s strani zadevnih pristojnih organov.

PE494.470v02-00
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Predlog spremembe 60

Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 5

Direktiva 2005/36/ES

Clen 4 e — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 61

Predlog direktive
Clen 1 —totka 5
2005/36/ES

Clen 4 e — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Dostop do informacij v datoteki v
informacijskem sistemu za notranji trg je
omejen na pristojne organe drZave ¢lanice
izvora in drzave Clanice gostiteljice ter na
imetnika evropske poklicne izkaznice v
skladu z Direktivo 95/46/ES Evropskega
parlamenta in Sveta(**).

PE494.470v02-00

Predlog spremembe

la. Vsebina posodobljenih informacij iz
odstavka 1 je omejena na naslednje:

(a) ali je bila strokovnjaku izrecena
omejitev ali prepoved izvajanja poklicne
dejavnosti,

(b) ali gre za zacasno ali dokoncéno
omejitev ali prepoved,

(c) za kako dolgo obdobje omejitev ali
prepoved velja in

(d) identiteto pristojnega organa, ki je
izrekel omejitev ali prepoved.

Predlog spremembe

2. Dostop do informacij v datoteki v
informacijskem sistemu za notranji trg je
omejen na pristojne organe drzave ¢lanice
izvora in drzave Clanice gostiteljice ter na
imetnika evropske poklicne izkaznice v
skladu z Direktivo 95/46/ES Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 24. oktobra
1995 o varstvu posameznikov pri obdelavi
osebnih podatkov in o prostem pretoku
takih podatkov?.

UL L 281, 23.11.1995, str. 31.
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Predlog spremembe 62

Predlog direktive
Clen 1 — to¢ka 5
Direktiva 2005/36/ES
Clen 4 ¢ — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Informacije, ki jih vkljucuje evropska
poklicna izkaznica, so omejene na
informacije, potrebne za preverjanje
pravice njenega imetnika do opravljanja
poklica, za katerega je bila izkaznica
izdana, zlasti na ime, priimek, datum in
kraj rojstva, poklic, veljavni sistem,
vkljucene pristojne organe, Stevilko
izkaznice, varnostne zahteve in navedbo
veljavnega dokazila identitete.

Predlog spremembe 63
Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 5
Direktiva 2005/36/ES
Clen 4 e — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. Drzave ¢lanice zagotovijo, da ima
imetnik evropske poklicne izkaznice na
zahtevo kadar koli pravico zahtevati
popravek, izbris in blokado svoje datoteke
v informacijskem sistemu za notranji trg,
pri ¢emer je o tej pravici obvescen ob
izdaji evropske poklicne izkaznice in ga
nanjo opomnijo vsaki dve leti po izdaji
evropske poklicne izkaznice.

Predlog spremembe 64

Predlog direktive
Clen 1 — to¢ka 5
Direktiva 2005/36/ES
Clen 4 e — odstavek 7
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Predlog spremembe

4. Informacije, ki jih vkljucuje evropska
poklicna izkaznica, so omejene na
informacije, potrebne za preverjanje
pravice njenega imetnika do opravljanja
poklica, za katerega je bila izkaznica
izdana, zlasti na ime, priimek, datum in
kraj rojstva, poklic, dokazilo o izobrazbi v
skladu s ¢lenom 49a, dokazilo o delovnih
izkusnjah, veljavni sistem, vkljucene
pristojne organe, Stevilko izkaznice,
varnostne zahteve in navedbo veljavnega
dokazila identitete.

Predlog spremembe

5. Drzave ¢lanice zagotovijo, da ima
imetnik evropske poklicne izkaznice
pravico kadar koli in brezplaéno zahtevati
popravek, izbris in blokado svoje datoteke
v informacijskem sistemu za notranji trg,
pri ¢emer je o tej pravici obvescen ob
izdaji evropske poklicne izkaznice in ga
nanjo opomnijo vsaki dve leti po izdaji
evropske poklicne izkaznice.

PE494.470v02-00
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

7. Drzave Clanice zagotovijo, da lahko
delodajalci, potrosniki, bolniki in druge
interesne skupine brez poseganja v
odstavka 2 in 3 preverijo pristnost in
veljavnost evropske poklicne izkaznice, ki
jim jo predlozi imetnik kartice.

Komisija sprejme izvedbene akte, Ki
doloc¢ajo pogoje glede dostopa do datoteke
v informacijskem sistemu za notraniji trg,
tehni¢na sredstva in postopke za
preverjanje iz prvega pododstavka.
Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v
skladu s svetovalnim postopkom iz

Clena 58.

Predlog spremembe 65

Predlog direktive

Clen 1 — to¢ka 5

Direktiva 2005/36/ES

Clen 4 f— odstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Pristojni organ drZave c¢lanice
gostiteljice delni dostop do poklicne
dejavnosti na svojem ozemlju odobri, ¢e so
izpolnjeni naslednji pogoji:

Predlog spremembe 66
Predlog direktive
Clen 1 - to¢ka 5

Direktiva 2005/36/ES
Clen 4 f— odstavek 1 — tocka (a a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE494.470v02-00

Predlog spremembe

7. Drzave C¢lanice gostiteljice zagotovijo,
da lahko delodajalci, potrosniki, bolniki in
druge interesne skupine brez poseganja v
odstavka 2 in 3 preverijo pristnost in
veljavnost evropske poklicne izkaznice, Ki
jim jo predlozi imetnik kartice.

Komisija sprejme izvedbene akte, Ki
doloc¢ajo pogoje glede dostopa do datoteke
v informacijskem sistemu za notranji trg,
tehni¢na sredstva in postopke za
preverjanje iz prvega pododstavka.
Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v
skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 58.

Predlog spremembe

1. Pristojni organ drZave ¢lanice
gostiteljice delni dostop do poklicne
dejavnosti na svojem ozemlju odobri za
vsak primer posebej, ¢e so izpolnjeni
naslednji kumulativni pogoji:

Predlog spremembe
(aa) strokovnjak je popolnoma

kvalificiran, da v drZavi ¢lanici izvora
opravlja poklicno dejavnost, za katero je

RR\927072SL.doc



Predlog spremembe 67

Predlog direktive
Clen 1 — to¢ka 5
Direktiva 2005/36/ES
Clen 4 f— odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Delni dostop se lahko zavrne, ¢e je taka
zavrnitev upravic¢ena zaradi
prevladujocega razloga v sploSnem
interesu, kot je javno zdravje, ¢e lahko
zagotavlja uresniCitev zastavljenega cilja in
ne presega tega, kar je nujno potrebno.

Predlog spremembe 68

Predlog direktive

Clen 1 — to¢ka 6 — tocka (a)
Direktiva 2005/36/ES

Clen 5 — odstavek 1 — tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) ponudnik storitve spremlja prejemnika
storitve, Ce je obicajno prebivaliSce
prejemnika storitve v drzavi ¢lanici sedeZa
ponudnika storitve in poklic ni naveden na
seznamu iz ¢lena 7(4).

Predlog spremembe 69
Predlog direktive

Clen 1 — to¢ka 6 — tocka (b)
Direktiva 2005/36/ES

Clen 5 — odstavek 4

RR\927072SL.doc

zaprosil za delni dostop;

Predlog spremembe

2. Delni dostop se lahko zavrne, Ce je
zavrnitev upravicena zaradi prevladujocih
razlogov v splo$nem interesu, ¢e lahko
zagotavlja uresnicitev zastavljenega cilja in
ne presega tega, kar je nujno potrebno.
Delnega dostopa ni mogoce odobriti za
poklice, za katere velja samodejno
priznavanje iz poglavij 111 in Illa

naslova I1l.

Predlog spremembe

(b) ponudnik storitve spremlja prejemnika
storitve, ¢e ponudnik storitve opravlja
storitve v drzavi ¢lanici gostiteljici
izkljuéno za tega prejemnika storitve in
poklic ni naveden na seznamu iz élena
7(4).

PE494.470v02-00
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) doda se naslednji odstavek 4:

4.V primeru notarjev so izvirne listine in
druge dejavnosti overjanja, pri katerih je

potreben Zig driave gostiteljice, izkljucene

iz opravljanja storitev. “.

Predlog spremembe 70

Predlog direktive

Clen 1 — toka 7 — to¢ka a — to¢ka i
Direktiva 2005/36/ES

Clen 7 — odstavek 2 — tocka (e)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(e) dokazilo o tem, da ponudniku niso niti
zaCasno niti dokon¢no odvzete pravice do
opravljanja poklica, ter dokazilo o
nekaznovanosti za poklice na podro¢ju
varovanja in v zdravstvenem sektorju, ¢e
drzava €lanica isto zahteva za svoje
drzavljane;

Predlog spremembe 71

Predlog direktive

Clen 1 — totka 7 — to¢ka (a) — to¢ka ii
Direktiva 2005/36/ES

Clen 7 — odstavek 2 — to¢ka f

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(f) v primeru dokazil o formalnih
kvalifikacijah iz ¢lena 21(1) ter dokazil o
pridobljenih pravicah iz €lenov 23, 26, 27,
30, 33, 334a, 37, 39 in 43 potrdilo 0
zadovoljivem znanju jezika drzave ¢lanice
gostiteljice;

PE494.470v02-00
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Predlog spremembe

crtano

Predlog spremembe

(e) dokazilo o tem, da ponudniku niso niti
zaCasno niti dokon¢no odvzete pravice do
opravljanja poklica, ter dokazilo o
nekaznovanosti za poklice na podro¢ju
varovanja, v zdravstvenem sektorju ali za
poklice, ki vkljucujejo vsakodnevno delo z
otroki in mladino, ¢e drzava ¢lanica isto
zahteva za svoje drzavljane;

Predlog spremembe

(f) v primeru dokazil o formalnih
kvalifikacijah iz ¢lena 21(1) ter dokazil o
pridobljenih pravicah iz ¢lenov 23, 26, 27,
30, 33, 33a, 37, 39 in 43 potrdilo 0 znanju
jezika, v katerem bo strokovnjak opravljal
svoj poklic in ki je eden od uradnih
jezikov drzave Clanice gostiteljice;
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Predlog spremembe 72

Predlog direktive

Clen 1 — to¢ka 7 — to¢ka (c)
Direktiva 2005/36/ES

Clen 7 — odstavek 4 — pododstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Kadar je bistvena razlika med poklicnimi
kvalifikacijami ponudnika storitev in
usposobljenostjo, ki se zahteva v drzavi
Clanici gostiteljici, pri Cemer je ta razlika
tako velika, da ogroza javno zdravje ali
varnost, poklicne izkusnje ali
vsezivljenjsko u¢enje ponudnika storitev
pa je ne morejo nadomestiti, drzava ¢lanica
gostiteljica ponudniku storitev omogoci, da
dokaze, zlasti s preizkusom poklicne
usposobljenosti, da je pridobil manjkajoca
znanja ali sposobnosti. VVsekakor pa mora
biti opravljanje storitev mogoce v enem
mesecu po sprejetju odlocitve v skladu s
tretjim pododstavkom.

Predlog spremembe 73
Predlog direktive

Clen 1 —to¢ka 8
Direktiva 2005/36/ES
Clen 8 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Pristojni organi drzave Clanice
gostiteljice lahko v primeru pomislekov
zaprosijo pristojne organe drzave ¢lanice
sedeza, da jim posredujejo kakrsne koli
podatke, povezane z zakonitostjo
ustanovitve izvajalca storitev in njegovim
primernim obnasanjem, kakor tudi o
disciplinski ali poklicni nekaznovanosti. V
primeru nadzora kvalifikacij lahko pristojni
organi drzave Clanice gostiteljice pristojne
organe drzave Clanice sedeza zaprosijo za

RR\927072SL.doc
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Predlog spremembe

Kadar je bistvena razlika med poklicnimi
kvalifikacijami ponudnika storitev in
usposobljenostjo, ki se zahteva v drzavi
Clanici gostiteljici, pri Cemer je ta razlika
tako velika, da ogroza javni interes,
poklicne izkusSnje ali vsezivljenjsko ucenje
ponudnika storitev, ki jih je potrdil
pristojni organ, pa je ne morejo
nadomestiti, drzava Clanica gostiteljica
ponudniku storitev omogoci, da dokaze, da
je pridobil manjkajoca znanja ali
sposobnosti, zlasti s preizkusom poklicne
usposobljenosti, prilagoditvenim obdobjem
ali 7 upoStevanjem potrdil ali kvalifikacij,
izdanih po postopkih iz tock (a) in (b)
¢lena 49(2). Vsekakor pa mora biti
opravljanje storitev mogoce v enem
mesecu po sprejetju odlocitve v skladu s
tretjim pododstavkom.

Predlog spremembe

1. Pristojni organi drZave ¢lanice
gostiteljice lahko v primeru pomislekov
zaprosijo pristojne organe drzave ¢lanice
sedeza, da jim posredujejo podatke,
povezane z zakonitostjo ustanovitve
izvajalca storitev in njegovim primernim
obnasanjem, kakor tudi o disciplinski ali
poklicni nekaznovanosti. V primeru
nadzora kvalifikacij lahko pristojni organi
drzave Clanice gostiteljice pristojne organe
drzave ¢lanice sedeZa zaprosijo za

PE494.470v02-00
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informacije o programih izobrazevanja, ki
jih je opravil ponudnik storitev, v
tolikSnem obsegu, da lahko ocenijo
pomembne razlike, ki bi lahko skodile
javnemu zdravju ali varnosti. Pristojni
organi drzave Clanice sedeza te podatke
sporocijo v skladu s ¢lenom 56.

Predlog spremembe 74

Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 9 — to¢ka (b)

Direktiva 2005/36/ES

Clen 11 — odstavek 1 — to¢ka (c) — to¢ka (ii)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) v tocki (c) se tocka (ii) nadomesti z
naslednjim:

(ii) regulirano izobraZevanje in
usposabljanje ali v primeru reguliranega
poklica poklicno usposabljanje s posebno
strukturo, s sposobnostmi, ki presegajo
tiste, dolocene za raven b, enakovredno
ravni usposabljanja, doloceni pod tocko
(1), ki zagotavlja primerljiv poklicni
standard ter ki pripravi udeleZenca
usposabljanja za primerljivo raven
odgovornosti in nalog, Ce je diplomi
priloZeno spricevalo driave ¢lanice
izvora;*;

Predlog spremembe 75

Predlog direktive

Clen 1 - totka 9 — to¢ka (c)
Direktiva 2005/36/ES

Clen 11 — odstavek 1 — to¢ka e

PE494.470v02-00 40/187

informacije o programih izobrazevanja, ki
jih je opravil ponudnik storitev, v
tolikSnem obsegu, da lahko ocenijo
pomembne razlike, ki bi lahko skodile
javnemu zdravju ali varnosti. Driava
Clanica gostiteljica lahko uposteva
predvsem kvalifikacije ali potrdila,
pridobljena po postopkih iz tock (a) in (b)
¢lena 49(2). Pristojni organi drzave Clanice
sedeza te podatke sporocijo v skladu s
¢lenom 56.

Predlog spremembe

értano

RR\927072SL.doc



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(e) diploma, ki potrjuje uspesno zakljuceno
usposabljanje na posrednjesolski ravni, ki
traja vec kot §tiri leta ali enakovredno
obdobje s krajsim delovnim c¢asom, ali ce
se uporabljajo v drzavi ¢lanici izvora,
enakovredno $tevilo kreditnih to¢k ECTS,
na univerzi ali visokoSolskem zavodu ali
drugi ustanovi na enaki ravni, in po potrebi
uspesno opravljeno poklicno usposabljanje,
zahtevano poleg posrednjesolskega
programa.

Predlog spremembe 76
Predlog direktive
Clen 1 — tocka 9 — to¢ka (d)

Direktiva 2005/36/ES
Clen 11 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) drugi odstavek se ¢rta.

Predlog spremembe 77
Predlog direktive
Clen 1 — to¢ka 10

Direktiva 2005/36/ES
Clen 12 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vsa dokazila o formalnih kvalifikacijah ali
sklop dokazil o formalnih kvalifikacijah, Ki

RR\927072SL.doc

Predlog spremembe

(e) diploma, ki potrjuje uspesno zakljuc¢eno
usposabljanje na posrednjesolski ravni, ki
traja vsaj stiri leta ali enakovredno obdobje
z delno casovno obveznostjo in ustreza
enakovrednemu Stevilu kreditnih tock
ECTS na univerzi ali visokoSolskem
zavodu ali drugi ustanovi na enaki ravni
(Ce se v drzavi ¢lanici izvora uporabljajo)
in po potrebi uspesno opravljeno poklicno
usposabljanje, zahtevano poleg
posrednjesSolskega programa.

Predlog spremembe

(d) Drugi odstavek se nadomesti z
naslednjim:

»[Na Komisijo se prenese pooblastilo za
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
clenom 58a v zvezi s spremembo
seznamov dejavnosti iz Priloge 11, da
vanje vkljuci izobraZevalne programe, ki
izpolnjujejo zahteve iz podtocke (ii) tocke
(c) prvega odstavka.“

Predlog spremembe

Ne zadeva slovenske razlicice

PE494.470v02-00
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jih izda pristojni organ v drzavi ¢lanici in
ki potrjujejo uspesno opravljeno
usposabljanje v Uniji, redno ali s krajSim
delovnim ¢asom, v okviru formalnih
programov, ter jih navedena drzava Clanica
prizna kot enakovredna in imetniku
podeljujejo enake pravice dostopa do ali
opravljanja poklica ali ki pomenijo
pripravo za opravljanje poklica, se
obravnavajo kot dokazila o formalnih
kvalifikacijah, zajeta v ¢lenu 11, vkljucno z
zadevno ravnjo.

Predlog spremembe 78

Predlog direktive
Clen 1 — to¢ka 11
Direktiva 2005/36/ES
Clen 13 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3.V primeru potrdila o kompetenci ali
dokazila o formalnih kvalifikacijah iz
odstavkov 1 in 2 ali dokazila, ki potrjuje
regulirano izobrazevanje in usposabljanje
ali poklicno izobraZevanje s posebno
strukturo, enakovredno ravni iz

¢lena 11(c)(i), drzava €lanica gostiteljica
sprejme raven, ki jo je potrdila drzava
¢lanica izvora.

Predlog spremembe 79
Predlog direktive

Clen 1 — to¢ka 11
Direktiva 2005/36/ES
Clen 13 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Z odstopanjem od odstavkov 1 in 2 tega
¢lena lahko pristojni organ drZave ¢lanice
gostiteljice zavrne dostop do in opravljanje
poklica imetnikom potrdila o kompetenci,
¢e je nacionalna kvalifikacija, zahtevana za

PE494.470v02-00

Predlog spremembe

3.V primeru potrdila o kompetenci ali
dokazila o formalnih kvalifikacijah iz
odstavkov 1 in 2 ali dokazila, ki potrjuje
regulirano izobrazevanje in usposabljanje
ali poklicno izobrazevanje s posebno
strukturo, enakovredno ravni iz ¢lena
11(c), drzava ¢lanica gostiteljica sprejme
raven, ki jo je potrdila drZava ¢lanica
izvora.

Predlog spremembe

4. Z odstopanjem od odstavkov 1 in 2 tega
¢lena lahko pristojni organ drzave Clanice
gostiteljice zavrne dostop do in opravljanje
poklica imetnikom potrdila o kompetenci iz
¢lena 11(a) ali dokazila o kvalifikacijah,
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opravljanje poklica na njenem ozemlju,
uvrscena pod tocko (d) ali (e) ¢lena 11.

Predlog spremembe 80

Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 12 — to¢ka (c)
Direktiva 2005/36/ES

Clen 14 — odstavek 3 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Za poklic notarja lahko drzava ¢lanica
gostiteljica, ko doloc¢i dopolnilni ukrep,
uposteva posebne dejavnosti tega poklica
na svojem ozemlju, zlasti glede
zakonodaje, ki se uporablja.

Predlog spremembe 81

Predlog direktive

Clen 1 — to¢ka 12 — tocka (d)
Direktiva 2005/36/ES

Clen 14 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Za namene odstavkov 1 in 5 so ,vsebine,
ki se znatno razlikujejo*, tiste vsebine,
katerih poznavanje je bistvenega pomena
za opravljanje poklica in po katerih se
usposabljanje, ki ga je opravil migrant, po
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katerih raven ni najmanj enakovredna za
eno stopnjo nizja od ravni, ki se zahteva v
drZavi ¢lanici gostiteljici, Ce je nacionalna
kvalifikacija, zahtevana za opravljanje
poklica na njenem ozemlju, uvrsc¢ena pod
tocke (c), (d) ali (e) ¢lena 11.

Predlog spremembe

Za notarje, ki jih uradno imenuje vlada,
lahko drzava ¢lanica gostiteljica, ko doloci
dopolnilni ukrep, uposteva posebne
dejavnosti tega poklica na svojem ozemlju,
zlasti glede zakonodaje, ki se uporablja.

DrZava Elanica gostiteljica lahko od
prosilca zahteva, da pred pristopom k
preizkusu poklicne usposobljenosti opravi
prilagoditveno obdobje.

Ta dopolnilni ukrep ne pomeni, da je
prosilec opro$cen izpolnjevanja drugih
pogojev v postopku izbire in imenovanja v
drZavi ¢lanici gostiteljici, saj gre za javno
sluzbo.

Predlog spremembe

4. Za namene odstavkov 1 in 5 so ,vsebine,
ki se znatno razlikujejo°, tiste vsebine,
veScine in zmoZnosti, katerih obvladovanje
je bistvenega pomena za opravljanje
poklica in po katerih se usposabljanje, ki

PE494.470v02-00



trajanju in vsebini pomembno razlikuje od ga je opravil migrant, po trajanju ali

usposabljanja, ki ga zahteva drzava ¢lanica vsebini pomembno razlikuje od
gostiteljica. usposabljanja, ki ga zahteva drzava ¢lanica
gostiteljica.

Predlog spremembe 82

Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 12 — to¢ka (e)
Direktiva 2005/36/ES

Clen 14 — odstavek 6 — tocka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) razlaga znatnih razlik glede vsebine; (c) razlaga znatnih razlik glede trajanja ali
vsebine in kako te razlike vplivajo na
zmoznost strokovnjaka, da v drZavi ¢lanici
gostiteljici zadovoljivo opravlja svoj
poklic;

Predlog spremembe 83

Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 12 — to¢ka (e)
Direktiva 2005/36/ES

Clen 14 — odstavek 6 — tocka (d)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) razlaga, zakaj prosilec zaradi teh értano
znatnih razlik ne more zadovoljivo

opravljati svojega poklica na ozemlju

driave Clanice gostiteljice;

Predlog spremembe 84
Predlog direktive
Clen 1 - to¢ka 12 — to¢ka (e)

Direktiva 2005/36/ES
Clen 14 — odstavek 6 — tocka (e)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(e) razlaga, zakaj teh znatnih razlik ni (e) razlaga, zakaj teh znatnih razlik ni
mogoce nadomestiti z znanjem, mogoce nadomestiti z znanjem,
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spretnostmi in sposobnostmi prosilca, ki jih
je pridobil s poklicnimi izkuSnjami in
vsezivljenjskim ucenjem.

Predlog spremembe 85

Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 12 — to¢ka (e)
Direktiva 2005/36/ES

Clen 14 — odstavek 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

7. Preizkus poklicne usposobljenosti iz
odstavka 1 se organizira vsaj dvakrat letno,
prosilci pa imajo moznost, da preizkus, ¢e
ga niso naredili v prvem poizkusu,
ponavljajo vsaj enkrat.

Predlog spremembe 86

Eredlog direktive

Clen 1 — odstavek 12 — to¢ka (ea) (novo)
Direktiva 2005/36/ES

Clen 14 — odstavek 7 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 87

RR\927072SL.doc

spretnostmi in sposobnostmi prosilca, ki jih
je pridobil s poklicnimi izku$njami in
vsezivljenjskim ucenjem, Ki jih je potrdil
pristojni organ.

Predlog spremembe

1. DrZave Clanice zagotovijo, da se
preizkus poklicne usposobljenosti iz
odstavka 1 lahko organizira najpozneje
Sest mesecev po uvedbi dopolnilnega
ukrepa za konkretnega prosilca za
priznanje kvalifikacije. Prosilci imajo
moznost, da preizkus, ¢e ga niso naredili v
prvem poizkusu, ponavljajo vsaj enkrat.

Predlog spremembe

(ea) Doda se naslednji odstavek:

»7a. Za namene odstavkov 1 do 7 od
[vstavi datum — dan po datumu iz prvega
pododstavka ¢lena 3(1)] in nato vsakih pet
let pristojni organi Komisiji in drugim
driavam clanicam predloZijo javno
dostopna porocila o odlocitvah glede
dopolnilnih ukrepov, vkljucno 7 razlogi
zanje, ter ali je bil doseZen napredek pri
nadaljnjem usklajevanju z drugimi
driavami Clanicami, vkljucno s skupnimi
naceli za usposabljanje.

PE494.470v02-00
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Predlog direktive
Clen 1 — totka 14
Direktiva 2005/36/ES
Clen 20

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Komisija je pooblascena za sprejemanje
delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 58a 0
prilagoditvi seznamov dejavnosti iz
Priloge 1V, za katere velja priznavanje
poklicnih izkusSenj v skladu s ¢lenom 16, z
namenom posodobitve ali razjasnitve
nomenklature, ¢e to ne vkljucuje
nikakrSnega krcenja obsega dejavnosti,
povezanih s posameznimi skupinami.

Predlog spremembe 88

Predlog direktive

Clen 1 — to¢ka 14 a (novo)
Direktiva 2005/36/ES
Poglavje 11l — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 89
Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 15
Direktiva 2005/36/ES
Clen 21

PE494.470v02-00
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Predlog spremembe

Na Komisijo se prenese pooblastilo za
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 58a v zvezi s prilagoditvijo
seznamov dejavnosti iz Priloge 1V, za
katere velja priznavanje poklicnih izkuSen;j
v skladu s ¢lenom 16, z namenom
posodobitve ali razjasnitve nomenklature,
¢e to ne pomeni niti kréenja obsega
dejavnosti, povezanih s posameznimi
skupinami, niti prerazporejanja
posameznih dejavnosti, ki so na seznamu
iz Priloge 1V, na drug seznam.

Predlog spremembe
(14a) Naslov poglavja I11 se nadomesti z
naslednjim:

»Priznavanje na podlagi skupnega niza
pogojev in ravni usposabljanja*

(Sprememba velja za vse besedilo: ¢e bo
sprejeta, bodo potrebne ustrezne
prilagoditve v vsem besedilu.)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(15) odstavki 4, 6 in 7 ¢lena 21 se Crtajo; (15) Odstavek 4, drugi in tretji
pododstavek odstavka 6 in odstavek 7
Clena 21 se Crtajo.

Predlog spremembe 90

Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 15 a (novo)
Direktiva 2005/36/ES

Clen 21 — odstavek 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(15a) vstavi se naslednji odstavek:

»(4a) Driave Clanice pa niso doline
priznati veljavnosti dokazil o formalnih
kvalifikacijah farmacevtov iz tocke 5.6.2
Priloge V v zvezi z ustanovitvijo novih
javnih lekarn. Za namene tega odstavka
se tudi lekarne, ki so odprte manj kot tri
leta, obravnavajo kot nove lekarne.

Predlog spremembe 91

Predlog direktive
Clen 1 — to¢ka 16
Direktiva 2005/36/ES
Clen 21a — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
4. Ce Komisija meni, da priglaseni akti iz 4. Ce Komisija meni, da priglaseni akti iz
odstavka 1 niso v skladu s to direktivo, o odstavka 1 niso v skladu s to direktivo, o
navedeni neskladnosti v Sestih mesecih po navedeni neskladnosti v Sestih mesecih po
prejemu vseh potrebnih informacij sprejme prejemu vseh potrebnih informacij sprejme
izvedbeni sklep. izvedbeni sklep v skladu s postopkom iz
clena 58.

Predlog spremembe 92
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Predlog direktive

Clen 1 — totka -17 (novo)
Direktiva 2005/36/ES
Clen 22 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 93

Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 17
Direktiva 2005/36/ES

Clen 22 — odstavek 2 (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(17) Clenu 22 se doda nasledniji
odstavek 2:

Za namene toc¢ke (b) prvega odstavka od
[vstavi datum — dan po datumu iz prvega
pododstavka odstavka 1 ¢lena 3] in nato
vsakih pet let pristojni organi v drZzavah
¢lanicah Komisiji in drugim drZzavam
¢lanicam predloZijo javno dostopna
porocila o svojih stalnih programih
izobrazevanja in usposabljanja za
zdravnike, zdravnike specialiste,
medicinske sestre za sploSno zdravstveno
nego, zobozdravnike, zobozdravnike
specialiste, veterinarje, babice in
farmacevte.

PE494.470v02-00
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Predlog spremembe

(-17) V &lenu 22(1) se doda naslednja
tocka:

»(c) Driave Elanice do ... * uvedejo
programe za obvezno stalno izobraZevanje
in usposabljanje za zdravnike, zdravnike
specialiste, medicinske sestre za sploSno
zdravstveno nego, zobozdravnike,
zobozdravnike specialiste, babice in
farmacevte. “

*UL: prosimo, vstavite datum: pet let po
zacetku veljavnosti te direktive

Predlog spremembe

(17) Clenu 22 se dodata naslednja drugi in
tretji odstavek:

,Za namene tock (b) in (c) prvega odstavka
od [vstavi datum — dan po datumu iz
prvega pododstavka odstavka 1 ¢lena 3] in
nato vsakih pet let pristojni organi v
drzavah ¢lanicah Komisiji in drugim
drzavam clanicam predlozijo javno
dostopna ocenjevalna porocila za
optimizacijo stalnega izobrazevanja in
usposabljanja za zdravnike, zdravnike
specialiste, medicinske sestre za splosno
zdravstveno nego, zobozdravnike,
zobozdravnike specialiste, veterinarje,
babice in farmacevte.

Zavode, ki nudijo stalno izobraZevanje in
usposabljanje, oceni organ, vpisan v
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Predlog spremembe 94
Predlog direktive
Clen 1 — tocka 18 b a (novo)

Direktiva 2005/36/ES
Clen 24 — odstavek 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 95
Predlog direktive
Clen 1- to¢ka 19 — tocka (a a) (novo)

Direktiva 2005/36/ES
Clen 25 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

RR\927072SL.doc

evropski register za zagotavljanje
kakovosti (EQAR, European Quality
Assurance Register), ki svoje zakljucke
posreduje Komisiji in zadevni driavi
¢lanici. “

Predlog spremembe

(ba) vstavi se naslednji odstavek:

wda. Ta direktiva v nobenem primeru ne
utemeljuje zmanjSanja zahtev glede
usposabljanja, ki v driavah clanicah Ze
veljajo za sploSno medicinsko
usposabljanje.“

Predlog spremembe

(aa) odstavek 2 se nadomesti z
naslednjim:

»2. Driave ¢lanice zagotovijo, da
specialisti¢no medicinsko usposabljanje
izpolnjuje naslednje osnovne pogoje:

(a) traja najmanj pet let, kar je lahko kot
dopolnitev izraZeno tudi 7 enakovrednimi
kreditnimi tockami ECTS. To
usposabljanje se izvaja pod nadzorom
pristojnih organov ali teles. Vkljucevati
mora osebno sodelovanje zdravnika
specializanta v dejavnosti in
odgovornostih zadevnih sluzb;

49/187 PE494.470v02-00
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Predlog spremembe 96

Predlog direktive

Clen 1 — tocka 19 — tocka (b)
Direktiva 2005/36/ES

Clen 25 — odstavek 3 a — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(3a) Drzave ¢lanice lahko v svojih
nacionalnih zakonodajah dolo¢ijo delna
odstopanja od delov specialisti¢nega
medicinskega usposabljanja, ¢e je bil ta del
usposabljanja Ze opravljen med drugim
zakljucenim programom specialistiénega
usposabljanja, navedenim v tocki 5.1.3
Priloge V, in ¢e je prejsnjo kvalifikacijo
specialista strokovnjak Ze pridobil v
navedeni drZavi ¢lanici. Drzave Clanice
zagotovijo, da dovoljeno odstopanje ne
presega ene tretjine minimalnega trajanja
specialisticnega medicinskega
usposabljanja iz tocke 5.1.3 Priloge V.

Predlog spremembe 97
Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 19 — to¢ka (c)
Direktiva 2005/36/ES

Clen 25 — odstavek 5

PE494.470v02-00
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(b) zagotovi, da je zdravnik specializant
pridobil sposobnosti ha naslednjih
podrodjih:

(1) komunikacija;

(ii) reSevanje teZav;

(iii) uporaba znanja in znanosti;
(iv) pregled bolnika;

(v) obravnava/zdravljenje bolnika;

(vi) uporaba socialnega in skupnostnega
okvira zdravstvenega varstva; in

(vii) samorefleksija.“

Predlog spremembe

(3a) Drzave ¢lanice lahko v svojih
nacionalnih zakonodajah dolo¢ijo delna
odstopanja od delov specialisti¢nega
medicinskega usposabljanja, ki se
uporabijo za vsak primer posebej, ¢e je bil
ta del usposabljanja Ze opravljen med
drugim zaklju¢enim programom
specialistiénega usposabljanja, navedenim
v tocki 5.1.3 Priloge V, in ¢e je prejs$njo
kvalifikacijo specialista strokovnjak Ze
pridobil. Drzave ¢lanice zagotovijo, da
dovoljeno odstopanje ne presega ene
tretjine minimalnega trajanja
specialistiénega medicinskega
usposabljanja iz tocke 5.1.3 Priloge V.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. Komisija je pooblasc€ena za sprejemanje
delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 58a 0
prilagoditvah minimalnih obdobij
usposabljanja iz tocke 5.1.3 Priloge V
znanstvenemu in tehni¢nemu napredku.*.

Predlog spremembe 98
Predlog direktive

Clen 1 — tocka 20 — uvodni del
Direktiva 2005/36/ES

Clen 26

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

20) V élenu 26 se drugi odstavek
nadomesti z naslednjim:

Predlog spremembe 99
Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 20
Direktiva 2005/36/ES
Clen 26 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Komisija je pooblascena za sprejemanje
delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 58a 0
vkljucitvi novih zdravniskih specializacij,
ki so enake v vsaj eni tretjini drzav ¢lanic,
v tocko 5.1.3 Priloge V z namenom
posodobitve te direktive glede na
spremembe v nacionalni zakonodaji.*.

RR\927072SL.doc

Predlog spremembe

5. Komisija je pooblas¢ena za sprejemanje
delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 58a 0
prilagoditvah zahtev glede usposabljanja iz
tocke 5.1.3 Priloge V znanstvenemu in
tehnicnemu napredku.®.

Predlog spremembe

20) Clen 26 se nadomesti z naslednjim:

Predlog spremembe

Dokazila o formalnih kvalifikacijah za
zdravnika specialista iz ¢lena 21 so tista,
ki jih izdajo ali priznajo pristojni organi
ali organi iz tocke 5.1.2 Priloge V in Ki
ustrezajo, kar zadeva specialisti¢no
usposabljanje, nazivom, Ki se
uporabljajo v posameznih drzavah
¢lanicah in so navedena v to¢ki 5.1.3
Priloge V.

Komisija je pooblas€ena za sprejemanje
delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 58a 0
vkljucitvi novih zdravniskih specializacij,
ki so enake v vsaj eni tretjini drzav ¢lanic,
v tocko 5.1.3 Priloge V z namenom
posodobitve te direktive glede na
spremembe v nacionalni zakonodaji.*.
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Predlog spremembe 100

Predlog direktive

Clen 1 — to¢ka 22 — to¢ka (a)
Direktiva 2005/36/ES

Clen 31 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Za sprejem v usposabljanje medicinskih
sester za splosno zdravstveno nego se
zahteva zakljuceno desetletno splosno
izobrazevanje, potrjeno z diplomo,
spricevalom ali drugim dokazilom, ki ga
izdajo pristojni organi ali telesa v drzavi
¢lanici, ali s spricevalom o opravljenem
izpitu enakovredne stopnje, ki omogoca
sprejem v Solo za medicinske sestre.

Predlog spremembe 101
Predlog direktive
Clen 1 — totka 22 — to¢ka ¢ a (novo)

Direktiva 2005/36/ES
Clen 31 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE494.470v02-00

Predlog spremembe

1. Za sprejem v usposabljanje medicinskih
sester za splosno zdravstveno nego se
zahteva:

(a) pridobljena diploma, spric¢evalo ali
drugo dokazilo o kvalifikacijah na podlagi
dvanajstletnega splo§nega izobraZevanja,
ki omogoca vpis na univerze ali
visokoSolske zavode s priznano
enakovredno ravnjo; ali

(b) zakljuceno vsaj desetletno splosno
izobrazevanje, potrjeno z diplomo,
spricevalom ali drugim dokazilom, ki ga
1zdajo pristojni organi ali telesa v drzavi
¢lanici, ali s spricevalom o opravljenem
izpitu enakovredne stopnje, ki omogoca
vpis v poklicno Solo za zdravstveno nego.

Predlog spremembe
(ca) odstavek 4 se nadomesti z
naslednjim:

»4. Teoreti¢no usposabljanje je tisti del
usposabljanja medicinskih sester, med
katerim medicinske sestre, udeleZenke
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Predlog spremembe 102
Predlog direktive
Clen 1 — tocka 22 — tocka (c b) (novo)

Direktiva 2005/36/ES
Clen 31 — odstavek 5 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 103

Predlog direktive
Clen 1 — to¢ka 22 — toc¢ka (a c¢) (novo)

RR\927072SL.doc
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usposabljanja, pridobijo poklicno
znanje, ves¢ine in sposobnosti, ki se
zahtevajo v odstavkih 6 in 6a.
Usposabljanje izvajajo ucitelji
zdravstvene nege in druge pristojne
osebe na univerzah, v visokoSolskih
zavodih s priznano enakovredno ravnjo
ali na poklicnih Solah za zdravstveno
nego.“

Predlog spremembe

(cb) odstavek 5 se nadomesti z
naslednjim:

»(5) Klini¢no izobraZevanje je del
usposabljanja medicinskih sester, pri
katerem se medicinske sestre,
udeleZenke prakti¢nega usposabljanja,
udijo v skupini in v neposrednem stiku z
zdravim ali bolnim posameznikom in/ali
skupnostjo organizirati, pripravljati in
dajati zdravila in oceniti zahtevano
celovito zdravstveno nego na podlagi
pridobljenega znanja, ve§¢in in
sposobnosti. Medicinska sestra,
udeleZenka prakti¢nega usposabljanja,
se nauci ne le delati v skupini, temve¢
tudi voditi skupino in organizirati
celovito zdravstveno nego, vklju¢no z
zdravstvenim izobraZevanjem
posameznikov in manjsih skupin v
zdravstveni ustanovi ali skupnosti.*
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Direktiva 2005/36/ES
Clen 31 — odstavek 6 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ca) vstavi se naslednji odstavek:

»6a. Formalne kvalifikacije medicinskih
sester za sploSno zdravstveno nego sluZijo
kot dokaz, da je zadevna oseba sposobna
uporabljati vsaj naslednje znanije,
spretnosti in kljucne sposobnosti, ne glede
na to, ali se je usposabljala na univerzi,
visokoSolskem zavodu s priznano
enakovredno ravnjo ali poklicni Soli za
zdravstveno nego:

(a) sposobnost neodvisno dolociti
potrebno zdravstveno nego z uporabo
veljavnega teoreticnega in klinicnega
znanja ter nacrtovati, organizirati in
izvajati zdravstveno nego pri zdravljenju
bolnikov na osnovi znanja in spretnosti,
pridobljenih v skladu s tockami (a), (b) in
(c) odstavka 6;

(b) sposobnost ucinkovitega sodelovanja z
drugimi akterji v zdravstvenem sektorju,
vkljucéno s sodelovanjem v praktiénem
usposabljanju zdravstvenega osebja na
osnovi znanja in spretnosti, pridobljenih v
skladu s to¢kama (d) in (e) odstavka 6;

(c) sposobnost spodbujanja posameznikov,
druZin in skupin k zdravemu nacinu
Zivljenja in samopomoci na osnovi znanja
in spretnosti, pridobljenih v skladu s
to¢kama (a) in (b) odstavka 6;

(d) sposobnost neodvisno zaceti takojSnje
ukrepe za ohranjanje Zivljenja in izvajanje
ukrepov v kriznih razmerah in ob
naravnih nesrecah;

(e) sposobnost neodvisno svetovati, voditi
in podpirati osebe,ki potrebujejo nego, in
njihove bliZnje;

(f) sposobnost neodvisno zagotavljati
kakovost zdravstvene nege in jo
ocenjevati;
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Predlog spremembe 104

Predlog direktive
Clen 1 - to¢ka (d)
Direktiva 2005/36/ES
Clen 31 — odstavek 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Komisija je pooblas¢ena za sprejemanje
delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 58a, v
katerih dolo¢i:

(a) primerno poznavanje ved splo$ne
zdravstvene nege iz tocke (a) odstavka 6, v
skladu z znanstvenim in tehnoloSkim
napredkom ter potrebne sposobnosti, ki jih
mora tako znanje zajemati v skladu z
znanstvenim in tehnoloSkim napredkom ter
nedavnim razvojem na podrocju
izobrazevanja,

(b) stopnjo zadostnega razumevanja
postavk iz tocke (a) odstavka 6 in
sposobnosti, potrebne za tako razumevanje
v skladu z znanstvenim in tehnoloSkim
napredkom ter nedavnim razvojem na
podrocju izobrazevanja;

(c) stopnjo zadostnega znanja o postavkah
iz tocke (b) odstavka 6 in sposobnosti,
potrebne za tako znanje v skladu z
znanstvenim napredkom in nedavnim
razvojem na podroc¢ju izobraZevanja;

(d) ustrezne klini¢ne izkus$nje iz tocke (C)
odstavka 6 in sposobnosti, ki izhajajo iz
takih ustreznih klini¢nih izkusenj v skladu
z znanstvenim in tehnoloSkim napredkom
ter nedavnim razvojem na podroc¢ju
izobrazevanja.*.
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(9) sposobnost celovite profesionalne
komunikacije in sodelovanja s pripadniki
drugih poklicev v zdravstvenem sektorju; “

Predlog spremembe

Komisija je pooblaséena za sprejemanje
delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 583, v
katerih dolo¢i:

a) primerno poznavanje ved splosne
zdravstvene nege iz tocke (a) odstavka 6 in
odstavka 6a, v skladu z znanstvenim in
tehnoloSkim napredkom ter potrebne
sposobnosti, ki jih mora tako znanje
zajemati v skladu z znanstvenim in
tehnoloskim napredkom ter nedavnim
razvojem na podrocju izobrazevanja;

b) stopnjo zadostnega razumevanja postavk
iz tocke (@) odstavka 6 in odstavka 6a in
sposobnosti, potrebne za tako razumevanje
v skladu z znanstvenim in tehnoloSkim
napredkom ter nedavnim razvojem na
podrocju izobraZevanja;

c) stopnjo zadostnega znanja o postavkah
iz tocke (b) odstavka 6 in odstavka 6a in
sposobnosti, potrebne za tako znanje v
skladu z znanstvenim napredkom in
nedavnim razvojem na podrocju
1zobrazevanja;

d) ustrezne klini¢ne izkusnje iz tocke (C)
odstavka 6 in odstavka 6a in sposobnosti,
Ki izhajajo iz takih ustreznih klini¢nih
izkuSenj v skladu z znanstvenim in
tehnoloSkim napredkom ter nedavnim
razvojem na podrocju izobraZevanja.®.
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Predlog direktive

Clen 1- to¢ka 23 — tocka (a a) (novo)
Direktiva 2005/36/ES

Clen 33 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 106

Predlog direktive

Clen 1 — to¢ka 23 — to¢ka (b)
Direktiva 2005/36/ES

Clen 33 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Drzave ¢lanice priznavajo dokazila o
formalnih kvalifikacijah iz zdravstvene
nege, izdana medicinskim sestram na
Poljskem, ki so dokoncale usposabljanje
pred 1. majem 2004, ki ne izpolnjuje
minimalnih zahtev usposobljenosti iz
¢lena 31, potrjena z diplomo ,diplomirani‘,
pridobljeno na podlagi posebnega
dopolnilnega programa iz ¢lena 11 Zakona
z dne 20. aprila 2004 o spremembi Zakona
o0 poklicih medicinske sestre in babice in o
nekaterih drugih pravnih aktih (Uradni list
Republike Poljske z dne 30. aprila 2004,
§t. 92, pos. 885) ter Uredbe ministra za
zdravje z dne 12. aprila 2010 o spremembi
Uredbe ministra za zdravje z dne

11. maja 2004 o podrobnih pogojih
izvajanja Studija za medicinske sestre in
babice, ki imajo spricevalo o konc¢ani
srednji Soli (kon¢ni izpit — matura) ter so
diplomanti medicinskega liceja in
poklicnih zdravstvenih Sol za poklic
medicinske sestre in babice (Uradni list
Republike Poljske z dne 21. aprila 2010,
§t. 65, pos. 420), z namenom, da se preveri,
ali je raven znanja in sposobnosti take
osebe primerljiva z znanjem in
sposobnostmi medicinskih sester s
kvalifikacijami, ki so za Poljsko

PE494.470v02-00

Predlog spremembe

(aa) odstavek 2 se Crta;

Predlog spremembe

3. Drzave clanice priznavajo dokazila o
formalnih kvalifikacijah iz zdravstvene
nege, izdana medicinskim sestram na
Poljskem, ki so dokon¢ale usposabljanje
pred 1. majem 2004, ki ne izpolnjuje
minimalnih zahtev usposobljenosti iz
¢lena 31, potrjena z diplomo ,diplomirani‘,
pridobljeno na podlagi posebnega
dopolnilnega programa iz ¢lena 11 Zakona
z dne 20. aprila 2004 o spremembi Zakona
0 poklicih medicinske sestre in babice in o
nekaterih drugih pravnih aktih (Uradni list
Republike Poljske z dne 30. aprila 2004,
§t. 92, pos. 885) ter Uredbe ministra za
zdravje z dne 11. maja 2004 o podrobnih
pogojih izvajanja Studija za medicinske
sestre in babice, ki imajo spri¢evalo o
koncani srednji $oli (konéni izpit — matura)
ter so diplomanti medicinskega liceja in
poklicnih zdravstvenih Sol za poklic
medicinske sestre in babice (Uradni list
Republike Poljske z dne 13. maja 2004,
§t. 110, pos. 1170, z dodatnimi
spremembami), ki je bila nadomescena s
¢lenom 55.2 Zakona z dne 15. julija 2011
o0 poklicih medicinske sestre in babice
(Uradni list Republike Poljske z dne

23. avgusta 2001, st. 174, pos. 1039) in
Uredbe ministra za zdravje z dne
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opredeljene v tocki 5.2.2 Priloge V.*.
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Predlog direktive

Clen 1 — to¢ka 24 — to¢ka (a)
Direktiva 2005/36/ES

Clen 34 — odstavek 2 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Osnovno zobozdravstveno usposabljanje
obsega skupno najmanj pet let rednega
teoreti¢nega in prakti¢nega Studija, ki se
lahko izrazi z enakovrednimi kreditnimi
tockami ECTS in zajema vsaj program,
opisan v tocki 5.3.1 Priloge V, ter se izvaja
na univerzi, visokosolski ustanovi, Ki izvaja
usposabljanje s priznano enakovredno
ravnjo, ali pod nadzorom univerze.

Predlog spremembe 108
Predlog direktive
Clen 1 — totka 25 — totka (a)

Direktiva 2005/36/ES
Clen 35 — odstavek 2 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
»Specialistiéni zobozdravstveni programi s

RR\927072SL.doc
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14. junija 2012 o podrobnih pogojih
izvajanja visokoSolskih programov za
medicinske sestre in babice, ki imajo
spricevalo o koncani srednji Soli (koncéni
izpit — matura) ter so diplomantke srednje
zdravstvene Sole ali posrednjeSolskega
programa za poklic medicinske sestre in
babice (Uradni list Republike Poljske

z dne 6. julija 2012, pos. 770), z namenom,
da se preveri, ali je raven znanja in
sposobnosti take osebe primerljiva z
znanjem in sposobnostmi medicinskih
sester s kvalifikacijami, ki so za Poljsko
opredeljene v tocki 5.2.2 Priloge V.

Predlog spremembe

2. Osnovno zobozdravstveno usposabljanje
obsega skupno najmanj pet let rednega
Studija, ki se lahko dodatno izrazi z
enakovrednimi kreditnimi tockami ECTS,
Ki sestojijo iz najmanj 5000 ur
teoreti¢nega in prakti¢nega Studija, in
zajema vsaj program, opisan v tocki 5.3.1
Priloge V, ter se izvaja na univerzi,
visokoSolskem zavodu, Ki izvaja
usposabljanje s priznano enakovredno
ravnjo, ali pod nadzorom univerze.

Predlog spremembe

Specialisti¢ni zobozdravstveni programi s
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polno ¢asovno obveznostjo trajajo najmanj
tri leta, ki so lahko izrazena tudi z
enakovrednimi kreditnimi to¢kami ECTS
in se izvajajo pod nadzorom pristojnih
oblasti ali organov. Tako usposabljanje
vkljucuje osebno sodelovanje
zobozdravnika specializanta v dejavnostih
in odgovornostih take ustanove.
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Predlog direktive

Clen 1 — totka 26 — totka (a)
Direktiva 2005/36/ES

Clen 38 — odstavek 1 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

»Usposabljanje veterinarjev obsega skupno
najmanj pet let rednega teoreti¢nega in
prakti¢nega Studija, ki je lahko izrazen tudi
z enakovrednimi kreditnimi tockami ECTS
in zajema vsaj program, opisan v tocki
5.4.1 Priloge V, ter se izvaja na univerzi ali
visokoSolski ustanovi, Ki izvaja
usposabljanje s priznano enakovredno
ravnjo, ali pod nadzorom univerze.

Predlog spremembe 110
Fjredlog direktive
Clen 1- to¢ka 26 — tocka (a a) (novo)

Direktiva 2005/36/ES
Clen 38 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE494.470v02-00

polno ¢asovno obveznostjo trajajo najmanj
tri leta, ki so lahko dodatno izrazena tudi z
enakovrednimi kreditnimi to¢kami ECTS,
in se izvajajo pod nadzorom pristojnih
oblasti ali organov. Tako usposabljanje
vkljucuje osebno sodelovanje
zobozdravnika specializanta v dejavnostih
in odgovornostih take ustanove.

Predlog spremembe

Usposabljanje veterinarjev obsega skupno
najmanj pet let rednega teoreti¢nega in
prakti¢nega Studija, ki je lahko dodatno
izrazen tudi z enakovrednimi kreditnimi
tockami ECTS in zajema vsaj program,
opisan v tocki 5.4.1 Priloge V, ter se izvaja
na univerzi ali visokoSolskem zavodu, Ki
izvaja usposabljanje s priznano
enakovredno ravnjo, ali pod nadzorom
univerze.

Predlog spremembe
(aa) odstavek 3 se nadomesti z
naslednjim:

»3. Usposabljanje veterinarja zagotavlja,
da zadevna oseba pridobi naslednja
znanja in spretnosti:

(a) primerno poznavanje znanosti, na
katerih temeljijo veterinarske

RR\927072SL.doc



dejavnosti;

(b) primerno poznavanje zgradbe in
delovanja organizma zdravih Zivali, reje,
reprodukcije in splosne higiene ter
krmljenja, vklju¢no s tehnologijo,
potrebno za proizvodnjo in
konzerviranje raznih vrst krme,
ustrezne njihovim potrebam;

(c) primerno poznavanje obnasanja
Zivali in njihove zaScCite;

(d) primerno poznavanje vzrokov, vrst,
poteka, u¢inkov, diagnosticiranja in
zdravljenja bolezni Zivali, bodisi
posamezno ali v skupinah, vkljucno s
specialisti¢nim poznavanjem bolezni,
prenosljivih na ljudi;

(e) primerno poznavanje preventivne
veterinarske medicine;

(ea) znanje, ki je potrebno za jemanije,
pakiranje, shranjevanje in prevoz vzorcev,
izvedbo osnovnih laboratorijskih analiz in
oceno rezultatov analiz;

(F) primerno poznavanje higiene in
tehnologije za proizvodnjo, izdelavo in
dajanje v promet Zivalskih proizvodov
ali izdelkov Zivalskega izvora,
namenjenih prehrani ljudi, ter zmoznost
razumeti in pojasniti dobro higiensko
prakso v kmetijskih obratih in sodelovati
pri inSpekcijskih pregledih Zivali pred
zakolom in po njem;

(fa) poznavanje osnovnih znacilnosti
deskriptivne epidemiologije kot osnove za
sposobnost prispevanja pri epidemioloSkih

pregledih;

(fb) znanje, ki je potrebno za pomoc v
programih za preprecevanje zoonoz in
nalezljivih bolezni ter izbruhov bolezni ali
izbruhov novih bolezni;

(fc) znanje, ki je potrebno za odgovorno in
razumno ravnanje z zdravili za uporabo v
veterini, ki se uporabljajo za
prepreCevanje, zdravljenje, nadzor ali
izkoreninjenje povzrociteljev, ki so
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Predlog spremembe 111
Predlog direktive

Clen 1 — to¢ka 26 a (novo)
Direktiva 2005/36/ES

Clen 38 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE494.470v02-00

SL
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Skodljivi za Zivali, oziroma Zivalskih
bolezni, da bi preprecili tveganje
odpornosti, med drugim odpornosti na
protimikrobne ucinkovine, ter da bi
ohranili varnost prehranske verige in
okolja ter zascitili zdravje Zivali;

(fd) poznavanje higienskih predpisov za
odstranitev in unicenje trupov Zivali in
klini¢énih odpadkov, ki nastajajo pri
zdravljenju in predstavljajo tveganje
okuzbe, ter znanje, ki je potrebno za
sterilizacijo materialov in izvedbo
kirurskih posegov v ustreznih asepticnih
pogojih;

(fe) znanje, ki je potrebno za potrditev
zdravstvenega stanja posameznih Zivali ali
skupin Zivali v zvezi 7 boleznimi, v skladu
z eticnimi in poklicnimi standardi;

(9) primerno poznavanje zakonov in
drugih predpisov v zvezi z zgoraj
navedenimi podrodji;

(h) primerne kliniéne in druge prakti¢ne
izkuSnje pod ustreznim nadzorom.*

Predlog spremembe

(26a) Vstavi se naslednji ¢len:
,,Clen 38a
Veterinarske specializacije

Komisija do ...* preveri, ali bi poleg
zdravniskih in zobozdravniskih
specializacij morale biti v Direktivi
2005/36/ES zajete tudi veterinarske
specializacije, Ce so urejene vsaj v tretjini
drZav ¢lanic, in po potrebi predloZi
zakonodajni predlog. “
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Predlog direktive

Clen 1 — tocka 28

Direktiva 2005/36/ES

Clen 41 — odstavek 1 — tockaa— ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) vsaj triletno usposabljanje babic s polno
¢asovno obveznostjo;

(b) usposabljanje s polno ¢asovno
obveznostjo za babice, ki traja vsaj dve leti
in vsaj 3 600 ur, pod pogojem, da ima
oseba dokazila o formalnih kvalifikacijah
za medicinsko sestro za splosno
zdravstveno nego, kot je opredeljeno v
tocki 5.2.2 Priloge V;

(c) usposabljanje s polno ¢asovno
obveznostjo za babice, ki traja vsaj

18 mesecev in vsaj 3 000 ur, pod pogojem,
da ima oseba dokazila o formalnih
kvalifikacijah za medicinsko sestro za
splosno zdravstveno nego, kot je to
opredeljeno v tocki 5.2.2 Priloge V, in eno
leto poklicnih izkuSenj, za katere je bilo
izdano potrdilo v skladu z odstavkom 2.,

Predlog spremembe 113
Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 28 a (novo)
Direktiva 2005/36/ES

Clen 42

RR\927072SL.doc

UL: prosimo, vstavite datum: dve leti po
zacetku veljavnosti te direktive.

Predlog spremembe

(a) (a) vsaj triletno usposabljanje babic s
polno ¢asovno obveznostjo, Ki se lahko
dodatno izrazi z enakovrednimi kreditnimi
to¢kami ECTS in obsega najmanj 4500 ur
teoreti¢nega in prakticnega pouka in
vkljucuje najmanj tretjino neposredne
klinicéne prakse;

(b) usposabljanje s polno ¢asovno
obveznostjo za babice, ki traja vsaj dve leti
in vsaj 3 600 ur ter se lahko dodatno izrazi
tudi 7 enakovrednimi kreditnimi toCkami
ECTS, pod pogojem, da ima oseba
dokazila o formalnih kvalifikacijah za
medicinsko sestro za splo$no zdravstveno
nego, kot je opredeljeno v tocki 5.2.2
Priloge V;

(c) usposabljanje s polno ¢asovno
obveznostjo za babice, ki traja vsaj

18 mesecev in vsaj 3 000 ur ter se lahko
dodatno izrazi tudi z enakovrednimi
kreditnimi to¢kami ECTS, pod pogojem,
da ima oseba dokazila o formalnih
kvalifikacijah za medicinsko sestro za
splosno zdravstveno nego, kot je to
opredeljeno v tocki 5.2.2 Priloge V, in eno
leto poklicnih izkuSenj, za katere je bilo
izdano potrdilo v skladu z odstavkom 2.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(28a) Clen 42 se nadomesti 7 naslednjim:
,,Clen 42
Opravljanje dejavnosti babic

1. Doloc¢be tega oddelka se uporabljajo
za samostojne dejavnosti babic, kot jih
doloci vsaka drzava ¢lanica brez
poseganja v odstavek 2 in Ki se
opravljajo pod poklicnimi nazivi,
navedenimi v tocki 5.5.2 Priloge V.

2. Drzave ¢lanice zagotovijo, da sta
babicam omogo¢ena dostop do in
opravljanje vsaj naslednjih dejavnosti:

(a) ustrezno informiranje in svetovanje v
zvezi z reproduktivnim zdravjem Zensk,
vkljucno 7 nacrtovanjem druZine;

(b) diagnosticiranje nosecnosti,
ocenjevanje in spremljanje normalnega
poteka nose¢nosti, izvajanje potrebnih
preiskav;

(c) svetovanje ali predpisovanje preiskav,
potrebnih za éimprejsSnjo identifikacijo
rizi¢nih nosecnosti;

(d) izvajanje celovitih programov za
pripravo na starSevstvo in porod;

(e) skrb za mater in pomo¢ med
porodom in pri rojstvu ter spremljanje
stanja zarodka v maternici z ustreznimi
klini¢énimi metodami in tehni¢nimi
sredstvi;

(f) izvajanje spontanih porodov,
vkljuéno z epiziotemijo, kadar je
potrebna, pa tudi Sivanje ran in porod v
medenicni vstavi;

(9) prepoznavanje opozorilnih znakov
nepravilnosti pri materi ali otroku, ki
zahtevajo napotitev k specialistu, in
pomo¢ temu zdravniku, kadar je to
primerno; izvajanje ustreznih nujnih
ukrepov v zdravnikovi odsotnosti, zlasti
rocne odstranitve placente, Ki ji lahko
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Predlog spremembe 114
Predlog direktive
Clen 1 - to¢ka 29 a (novo)

Direktiva 2005/36/ES
Clen 43 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 115
Fjredlog direktive
Clen 1 — tocka 29 b (novo)

Direktiva 2005/36/ES
Clen 43 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

RR\927072SL.doc

sledi rocni pregled maternice;

(h) pregledovanje in negovanje
novorojenega otroka; ukrepanje po
lastni presoji v primeru potrebe in
izvajanje takojSnjega ozivljanja, kadar
je to potrebno;

(i) nega matere in spremljanje njenega
napredka v poporodnem obdobju ter
dajanje vseh potrebnih nasvetov o negi
otroka, da bi lahko svojemu
novorojenemu otroku zagotovila
optimalen razvoj;

(J) izvajanje zdravljenja, ki ga predpisSe
zdravnik, in predpisovanje potrebnih
zdravil v okviru poklicne prakse babic;

(k) priprava potrebnih klini¢nih in
pravnih dokumentov.

Predlog spremembe

(29a) odstavek 3 ¢lena 43 se Crta;

Predlog spremembe

(29b) ¢len 43(4) se nadomesti 7
naslednjim:

»4. Drzave ¢lanice priznajo dokazila o
formalnih kvalifikacijah za babistvo,
izdana na Poljskem babicam, ki so
dokoncale usposabljanje pred 1. majem

PE494.470v02-00
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Predlog spremembe 116

Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 30 — tocka (a)
Direktiva 2005/36/ES

Clen 44 — odstavek 2

PE494.470v02-00

2004, Ki niso izpolnjevala minimalnih
zahtev usposobljenosti iz ¢lena 40,
potrjena z diplomo ,diplomirani°,
pridobljeno na podlagi posebnega
dopolnilnega programa iz ¢lena 11
Zakona z dne 20. aprila 2004 o
spremembi Zakona o poklicih
medicinske sestre in babice in o
nekaterih drugih pravnih predpisih
(Uradni list Republike Poljske z dne 30.
aprila 2004, st. 92, pos. 885) in Uredbe
ministra za zdravje z dne 11. maja 2004
0 podrobnih pogojih izvajanja Studija za
medicinske sestre in babice, ki imajo
spric¢evalo o koncani srednji Soli (kon¢ni
izpit — matura) in so diplomanti
medicinskega liceja in poklicnih
zdravstvenih $ol za poklic medicinske
sestre in babice (Uradni list Republike
Poljske z dne 13. maja 2004, §t. 110, pos.
1170, z dodatnimi spremembami), ki je
bila nadomescena s ¢lenom 55.2 Zakona z
dne 15. julija 2011 o poklicih medicinske
sestre in babice (Uradni list Republike
Poljske 7 dne 23. avgusta 2001, 5t. 174,
pos. 1039) in Uredbe ministra za zdravje z
dne 14. junija 2012 o podrobnih pogojih
izvajanja visokoSolskih programov za
medicinske sestre in babice, ki imajo
spricevalo o koncani srednji Soli (koncni
izpit — matura) ter so diplomanti srednje
zdravstvene Sole ali posrednjesSolskega
programa za poklic medicinske sestre in
babice (Uradni list Republike Poljske z
dne 6. julija 2012, pos. 770), z namenom,
da se preveri, ali je raven znanja in
sposobnosti take osebe primerljiva z
znanjem in sposobnostmi babic s
kvalifikacijami, ki so za Poljsko
opredeljene v tocki 5.5.2 Priloge V.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Dokazila o formalnih kvalifikacijah za
farmacevta potrjujejo usposabljanje, ki
traja najmanj pet let in se lahko izrazi z
enakovrednimi kreditnimi tockami ECTS
ter vkljucuje vsaj:

Predlog spremembe 117
Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 30 — to¢ka (a)
Direktiva 2005/36/ES

Clen 44 — odstavek 2 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) ob koncu teoreti¢nega in prakticnega
usposabljanja Sest mesecev pripravniStva v
javni lekarni ali v bolni$nici pod nadzorom
farmacevtskega oddelka navedene
bolniSnice.

Predlog spremembe 118
Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 31
Direktiva 2005/36/ES
Clen 45 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(31) V élenu 45(2) se doda naslednja
tocka (h):

RR\927072SL.doc

65/187

Predlog spremembe

Dokazila o formalnih kvalifikacijah za
farmacevta potrjujejo usposabljanje, ki
traja najmanj pet let in se lahko dodatno
izrazi z enakovrednimi kreditnimi toCkami
ECTS ter vkljucuje vsaj:

Predlog spremembe

(b) ob koncu teoreti¢nega in prakticnega
usposabljanja ali med njim Sest mesecev
pripravnistva v javni lekarni ali v
bolnisnici pod nadzorom farmacevtskega
oddelka navedene bolnisnice.

Predlog spremembe

(31) Clen 45(2) se nadomesti z
naslednjim:

»2. Drzave ¢lanice imetnikom dokazil o
formalnih kvalifikacijah iz farmacije na
univerzitetni ali enakovredni stopnji, ki
izpolnjujejo pogoje iz ¢lena 44,
zagotovijo pravico do dostopa do vsaj
naslednjih dejavnosti, ob upoStevanju,
kadar je to primerno, zahtev po
dodatnih poklicnih izku$njah:

(a) priprava farmacevtskih oblik
zdravil,

PE494.470v02-00

SL



SL

(h) poroc¢anje pristojnim organom o
nezelenih ucinkih farmacevtskih
izdelkov.*.

Predlog spremembe 119
Predlog direktive

Clen 1 - to¢ka 32
Direktiva 2005/36/ES
Clen 46 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Trajanje usposabljanja arhitektov mora
obsegati vsaj Sest let, ki se lahko izrazijo
tudi 7 enakovrednimi kreditnimi tockami
ECTS. Usposabljanje v drZavi ¢élanici
obsega eno od naslednjega:

(a) vsaj stiri leta rednega Studija na
univerzi ali v primerljivi izobrazevalni
ustanovi, ki se konca z uspesno
opravljenim izpitom na univerzitetni
stopnji, in vsaj dve leti placane prakse;

(b) vsaj pet let rednega Studija na univerzi
ali v primerljivi izobraZevalni ustanovi, ki

PE494.470v02-00

(b) izdelava in preizkusSanje zdravil;

(c) preizkusanje zdravil v laboratoriju
za preizkuSanje zdravil;

(d) skladiS¢enje, hramba in distribucija
zdravil v prodaji na debelo;

(e) dobava, priprava, preizkusanje,
skladiS¢enje in izdajanje varnih in
kakovostnih zdravil v javnih lekarnah;

(f) priprava, preizkusanje, hramba in
izdajanje zdravil v bolniSnicah;

(9) spremljanje zdravljenj z zdravili ter
obvescanje in svetovanje o zdravilih in
vprasSanjih, povezanih 7 zdravjem v
sodelovanju z zdravnikom;

(h) poroc¢anje pristojnim organom o
nezelenih uéinkih farmacevtskih izdelkov;

(ha) osebno spremljanje bolnikov v
primerih samozdravljenja;

(hb) prispevanje k institucionalnim
kampanjam za javno zdravje. .

Predlog spremembe

1. Usposabljanje arhitektov obsega:

(a) skupaj vsaj pet let rednega Studija na
univerzi ali v primerljivi izobrazevalni
ustanovi. Koncéati se mora z uspesno
opravljenim izpitom na univerzitetni
stopnji, ali

(b) najmanj Stiri leta rednega Studija na
univerzi ali v primerljivi izobraZevalni

RR\927072SL.doc



se konca 7 uspesno opraviljenim izpitom
na univerzitetni stopnji, in vsaj eno leto
placane prakse. “.

Predlog spremembe 120

Predlog direktive
Clen 1 - to¢ka 32
Direktiva 2005/36/ES
Clen 46 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Placana praksa mora biti opravljena v
drzavi ¢lanici pod nadzorom osebe, ki ima
ustrezna jamstva glede svojih sposobnosti
zagotavljanja prakticnega usposabljanja.
Opravljena mora biti po zakljucku Studija
iz odstavka 1. Zakljucek plac¢ane prakse
mora biti potrjen s spri¢evalom,
priloZenem dokazilu o formalnih
kvalifikacijah.

Predlog spremembe 121

Predlog direktive
Clen 1 — to¢ka 35
Direktiva 2005/36/ES
Clen 49 a — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Za namene tega Clena ,enotni okvir za
usposabljanje‘ pomeni enotni sklop znanja,
spretnosti in sposobnosti, potrebnih za
opravljanje doloCenega poklica. Za namene
dostopa do in opravljanje takega poklica
drzava ¢lanica dokazilo o kvalifikacijah,
pridobljeno na podlagi takega okvira na
svojem ozemlju, prizna kot enakovredno
dokazilu o formalnih kvalifikacijah, ki ga
izda sama, pod pogojem, da tak okvir
izpolnjuje merila iz odstavka 2. Ta merila
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ustanovi, ki se konca 7 uspesno
opravljenim izpitom na unive